9.4.2014 A7-0227/001-001

TARKISTUKSET 001-001
esittdji(t): Oikeudellisten asioiden valiokunta

Mietinto
Raffaele Baldassarre A7-0227/2013
Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméiariys

Ehdotus asetukseksi (COM(2011)0445 — C7-0211/2011 —2011/0204(COD))

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

eurooppalaisen tilivarojen turvaamismédrdyksen luomisesta rajat ylittdvaa velkojen perintéd varten
siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 81 artiklan

2 kohdan a, e ja f alakohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdédtdmisjérjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

¥

Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitédn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .
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ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ',

noudattavat tavallista lainsadtdmisjérjestysta,

seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

“4)

Unioni on ottanut tavoitteekseen pitdd ylld ja kehittdd vapauteen, turvallisuuteen ja
oikeuteen perustuvaa aluetta, jossa taataan henkildiden vapaa liikkuvuus. Téllaisen alueen
luomiseksi asteittain unionin on mééré hyviksyd muun muassa toimenpiteité, jotka
koskevat oikeudellista yhteistyoté siviilioikeudellisissa asioissa, joilla on vaikutuksia

rajojen yli, erityisesti kun sisdémarkkinoiden moitteeton toiminta sité edellyttaa.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 81 artiklan 2 kohdan mukaisesti
kyseisilld toimenpiteilld pyritddn varmistamaan muun muassa jisenvaltioiden
tuomioistuinten paitdsten vastavuoroinen tunnustaminen ja tdytdntdonpano, tehokas
oikeussuojan saatavuus seké riita-asiain oikeudenkdyntien moitteetonta sujumista
haittaavien esteiden poistaminen edistimailld jisenvaltioissa sovellettavien riita-asiain
oikeudenkédyntid koskevien sdintdjen yhteensopivuutta. Tampereella 15 ja 16 péivina
lokakuuta 1999 kokoontunut Eurooppa-neuvosto vahvisti, ettd tuomioiden vastavuoroisen
tunnustamisen periaate on siviilioikeuden alan oikeudellisen yhteistyon kulmakivi, ja
tarkensi, ettd sen pitdisi koskea muun muassa suojeluméérayksid, joiden avulla

toimivaltaiset viranomaiset voisivat takavarikoida helposti siirrettivda omaisuutta.

Komission ja neuvoston 30 pédivand marraskuuta 2000 hyviaksymaissé yhteisessd
toimenpideohjelmassa tuomioiden vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen
toteuttamisesta siviili- ja kauppaoikeuden alalla” esitetdéin turvaamistoimien kiytto6nottoa
EU:n tasolla seké takavarikoinnin parantamista pankkien osalta esimerkiksi

pankkitalletusten takavarikkoa koskevan eurooppalaisen jarjestelméin kéyttoonotolla.

Komissio hyviksyi 24 pdivand lokakuuta 2006 asiakirjan ”Vihred kirja tuomioiden
taytantoonpanon tehostamisesta Euroopan Unionissa: pankkitalletusten takavarikointi”.
Vihreill4 kirjalla kdynnistettiin kuuleminen, jossa sidosryhmilté tiedusteltiin, olisiko
otettava kéyttoon yhtendinen eurooppalainen menettely tilivarojen turvaamiseksi seké

millaisia seikkoja menettelyssé olisi otettava huomioon.

EUVL C 191, 29.6.2012,s. 57.
EYVL C 12, 15.1.2001, s. 1.
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(M

®)

)

(10)

Joulukuussa 2009 hyviksytyssd Tukholman ohjelmassa’ asetetaan painopisteet oikeuden,
vapauden ja turvallisuuden alalla vuosiksi 2010-2014. Ohjelmassa kehotettiin komissiota
tekeméén asianmukaisia ehdotuksia tuomioiden tiytantddnpanon tehostamiseksi unionissa

pankkitalletusten ja velallisten omaisuuden osalta.

Velkojan olisi voitava hankkia turvaamismairdys, jolla velallista estetddn nostamasta tai
siirtimaistd varoja unionissa sijaitsevilta pankkitileilté, jos on olemassa vaara, ettd
velallinen hévittdd omaisuuttaan, jolloin pédasiassa annetun tuomion tdytantdonpano olisi

myO0hemmin mahdotonta tai olennaisesti vaikeampaa.

Kaikissa jésenvaltioissa on otettu kiyttoon kansallisia menettelyja tilivarojen
turvaamisméaérdysten kaltaisia turvaamistoimenpiteitd varten, mutta toimenpiteiden
madrddmisen edellytykset ja tdytdntdonpanon tehokkuus vaihtelevat huomattavasti
valtiosta toiseen. Lisdksi kansallisten turvaamistoimenpiteiden hakeminen on vaivalloista,
aikaa vievad ja kallista asioissa, joiden vaikutukset ulottuvat rajojen yli, varsinkin jos
velkoja pyrkii turvaamaan useita tilejé eri jasenvaltioissa. Nykytilanteen puutteet voitaisiin
korjata eurooppalaisella menettelylld, jonka avulla velkoja voi turvata velallisen pankkitilit
asioissa, joiden vaikutukset ulottuvat rajojen yli, yksinkertaisella, nopealla ja edullisella

tavalla.

Télla asetuksella luotu menettely olisi kantajalle valinnainen keino puolustaa oikeuksiaan,
ja kantaja voisi edelleen kayttdd kansalliseen lakiin perustuvia olemassa olevia menettely;ja

turvaamistoimenpiteiden méadrdédmiseksi.

Tamain asetuksen soveltamisalan olisi katettava kaikki siviili- ja kauppaoikeudelliset asiat
lukuun ottamatta erditd selkedsti méériteltyjd asioita. Erityisesti tdtd asetusta ei sovelleta

vilimiesmenettelyn tai maksukyvyttomyysmenettelyn yhteydessa.

Menettelyyn voisi turvautua kantaja, joka haluaa varmistaa pddasiassa myShemmin
annettavan tuomion tiytdntdonpanon joko ennen pédasiaa koskevan kisittelyn alkamista
tai missé tahansa késittelyn vaiheessa. Lisdksi kantaja voisi turvautua menettelyyn myos
silloin kun pddasiassa on jo annettu tuomio tai muu tdytdntdonpanoasiakirja. Téllaisessa
tapauksessa menettely voi tuoda lisdarvoa, jos tuomion tai tdytdntdonpanoasiakirjan
taytantoonpano kestdd kauan tai jos velkoja haluaa saada selville, missi jasenvaltiossa

velallisella on niin paljon varoja, ettd tdytdntoonpanomenettely kannattaa kiynnistéa.

EUVL C 115, 4.5.2010, s. 1.
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(14)

(15)

Tuomioistuimen ja turvaamistoimenpiteen vélisen ldheisen yhteyden varmistamiseksi olisi
toimivalta antaa turvaamisméérayksid osoitettava niille tuomioistuimille, joilla on
toimivalta padasiassa. Liséksi kantajan olisi voitava hakea tilivarojen turvaamismaéraysti
kohteena olevan tilin sijaintipaikassa. Siind tapauksessa méardayksen vaikutus olisi

kuitenkin rajattava sen jésenvaltion alueelle, jossa se on annettu.

Tilivarojen turvaamisméérdyksen antamista koskevat edellytykset olisi méériteltdvé siten,
ettd toisaalta turvataan asianmukaisesti velkojan oikeus saada tarvittaessa tillainen
médrdys ja toisaalta suojellaan velallisen etuja ja ehkdistddn madrayksen vadrinkdyttd. Sen
vuoksi ennen kuin annetaan tuomio, joka on taytintdonpanokelpoinen pankkitilin
sijaintijdsenvaltiossa, tuomioistuimen olisi varmistuttava siitd, ettd velkoj anl vaatimus on
perusteltu ja ettd ilman turvaamismiiriystd on olemassa todenndikéinen ja konkreettinen
riski siitd, etti velkoja menettid lainasaamisensa vaikka vain osittain ja tuiomioistuimen
myO0hemmin antamaa tuomiota ei todennékoisesti voida panna taytintdon tai
taytdntoonpano on olennaisesti vaikeampaa. Tdtd varten velkojan olisi annettava

riittivdsti keskeisiin tosiseikkoihin pohjautuvaa ndyttoa.

Jotta tilivarojen turvaamismaéraykseen ei olisi mahdollista varautua etukiteen, velalliselle
el periaatteessa saisi ilmoittaa maardysti koskevasta hakemuksesta, velallista ei saisi
kuulla ennen méérayksen antamista eikd velalliselle saisi ilmoittaa miédrdyksestd ennen
kuin pankki toteuttaa sen. Qikeusvarmuuden parantamiseksi olisi sdddettiivd, ettii
tuomioistuin, jolta on haettu pddtosti tilivarojen turvaamismdidrdiyksestd, voi perustellun
pidtoksen nojalla kuulla vastaajaa, kun se pitid kuulemista ehdottoman
vilttamdttomdnd lopullisen pidtoksenteon kannalta ja katsoo, ettei se voi tehdii piidtosti
jo esitetyn todistusaineiston perusteella. Kuuleminen voidaan tilloin suorittaa
ainoastaan, jos kantajan esittimdn pyynnon toteuttaminen ei esty tai hankaloidu

huomattavasti. Velallisen olisi I voitava riitauttaa médrdys heti kun se on toteutettu.

Asianosaisia ei saisi velvoittaa kdyttimiin edustajanaan asianajajaa tai muuta oikeusalan

ammattilaista timédn asetuksen mukaisessa menettelyssa.

Téssé asetuksessa olisi annettava riittdvét takeet midrdyksen védrinkayttdd vastaan.
Tuomioistuimen olisi erityisesti vaadittava velkojalta vakuutta, jolla turvataan velalliselle
aiheettomasta maérayksesta tai pddtoksen mddrdn ylittivien summien mddrdajan

ulkopuolella tapahtuneen vapauttamisen laiminlyonnistd mahdollisesti aiheutuvien
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15 a)

(16)

(17

(18)

vahinkojen korvaaminen, ellei velkojan hyviksi ole jo annettu tuomiota, joka on

taytdntdonpanokelpoinen mairdayksen taytdntdonpanevassa jasenvaltiossa.

Tissd asetuksessa olisi sdddettivi kantajan vastuusta vastaajaa kohtaan sellaisista
vahingoista, joita vastaajalle aiheutuu aiheettoman piiitoksen seurauksena. Korvattaviin
vahinkoihin olisi luettava vihintddin ansionmenetykset sekd oikeudenkiyntikulut.
Kantajan olisi vastattava myés vahingoista, joita vastaajalle aiheutuu pédtoksen mddrdn

ylittivien summien vilittomdn vapauttamisen laiminlyénnistd.

Koska velkojien on nykyisin vaikea saada velallisia koskevia tietoja joko julkisista tai
yksityisistd ldhteistd valtioiden rajat ylittdvissa tilanteissa, asetuksella olisi luotava
mekanismi, jonka avulla tdytdntdonpanevan jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi
hankkia velallisen pankkitilien tunnistamisessa tarvitsemaansa tietoa. Jéisenvaltioiden
olisi sddidettivi mekanismin kdyttoonotosta kansallisessa lainsddidinndssd, ja se voidaan
toteuttaa esimerkiksi siten, etti pankit velvoitetaan ilmoittamaan toimivaltaiselle
viranomaiselle kyseisessé jasenvaltiossa sijaitsevien velallisen pankkitilien sijainti tai ettd
toimivaltaiselle viranomaiselle annetaan pddsy viranomaisten ylldpitdmissa rekistereissa tai

muuten viranomaisten hallussa oleviin tietoihin.

Tilivarojen turvaamisméaérayksen nopean tiytintéonpanon varmistamiseksi asetuksessa
olisi sdddettiva, ettd midrdyksen antanut tuomioistuin toimittaa sen pankille kéyttden
oikeudenkdynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jdsenvaltioissa siviili- tai
kauppaoikeudellisissa asioissa 13 pdivind marraskuuta 2007 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1393/2007' tarkoitettua suoraa
tiedoksiantoa. Téssd asetuksessa olisi my0ds sdddettdva asianmukaisista sddnnoistd, jotka
koskevat madrdyksen toteuttamista pankissa, mukaan lukien jirjestys, jossa tilit olisi
turvattava, jos velallisella on useampi kuin yksi tili samassa pankissa. Lisaksi
asetuksessa olisi velvoitettava pankki ilmoittamaan, onko méaraykselld saatu turvattua

velallisen varoja.

Velallisen oikeus puolueettomaan tuomioistuimeen olisi turvattava tilivarojen
turvaamisméaérdysti koskevassa menettelyssd. Tama edellyttdd erityisesti sitd, ettd méaérdys
ja kaikki kantajan esittdmét asiakirjat annetaan vastaajalle tiedoksi heti maardyksen

toteuttamisen jéilkeen ja ettd vastaaja voi pyytdd méadrdyksen uudelleentarkastelua.
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(20)

e2y)

(22)

Toimivalta tarkastella médrdysti uudelleen olisi osoitettava sille tuomioistuimelle, joka on
antanut madrdyksen, paitsi jos riitauttaminen koskee taytintdonpanoon liittyvié seikkoja.
Jos vastaaja on kuluttaja, tyontekijd, vakuutettu tai mikroyritys, vastaajan olisi voitava
pyytdd maarayksen uudelleentarkastelua sen jisenvaltion tuomioistuimilta, jossa hénelld on
kotipaikka #ai toimipaikka. Velallisella olisi my0s oltava oikeus saada tililld olevat varat

vapautettua, jos hidn antaa vaihtoehtoisen vakuuden.

Jotta voidaan varmistaa, etté tilivarojen turvaamisméérdys annetaan ja pannaan tiytantoon
viipymaittd, tdssi asetuksessa olisi vahvistettava mééréajat, joiden kuluessa menettelyn eri
vaiheet on saatava padtokseen. Lisdksi asetuksessa olisi velvoitettava jasenvaltiot
kisittelemian eurooppalainen menettely yhtd nopeasti kuin kansallisen lainsdadannon
mukainen vastaavaa toimenpidettd koskeva menettely. Tama tarkoittaa erityisesti sité, etti
jos kansallisessa lainsdddannossé vahvistetaan kansallisten toimenpiteiden maaraamista
varten médriajat, jotka ovat timén asetuksen médrdaikoja lyhyempié, kyseisid lyhyempid
maidriaikoja olisi sovellettava myds eurooppalaiseen menettelyyn. Tadssé asetuksessa
sdddettyjen ajanjaksojen ja midrdaikojen laskemiseen olisi sovellettava méaardaikoihin,
paivamadriin ja midrapaiviin sovellettavista sdédnnodistd 3 pdivand kesédkuuta 1971 annettua

neuvoston asetusta (ETY, Euratom) N:o 1182/717.

Tiassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet. Asetuksella pyritddn erityisesti varmistamaan
ihmisarvon kunnioittaminen ja edistiméain perusoikeuskirjan 7 artiklassa maaréttya
oikeutta yksityis- ja perhe-eldmén kunnioittamiseen, 8 artiklassa méérittyé oikeutta
henkil6tietojen suojaan, 17 artiklassa madrittyd omistusoikeutta seké 47 artiklassa

madrittyd oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen.

Yksiloiden suojelusta henkilGtietojen kasittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
liikkkuvuudesta 24 paivané lokakuuta 1995 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid 95/46/EY" sovelletaan timén asetuksen puitteissa tapahtuvaan henkilotietojen

kisittelyyn.

Teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi komissiolle olisi siirrettidvi valta antaa

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddoksia, joilla

EUVL L 324, 10.12.2007, s. 79.
EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1.
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(23)

(23 a)

(24)

muutetaan tdmén asetuksen liitteitd. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaisia kuulemisia, my0s asiantuntijatasolla. Komission
olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, etti tarvittavat
asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle samanaikaisesti, ajoissa ja

asianmukaisesti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
suojata velkojaa siten, ettid hin voi hankkia eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismaérdyksen, joka estdd velallista siirtdmésti tai nostamasta varoja milté tahansa
Euroopan unionissa sijaitsevalta pankkitililtd, vaan se voidaan tdmén asetuksen laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on timén

tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssé poytékirjassa N:o 21 olevan 1 ja

2 artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu tdmén asetuksen antamiseen
eikd asetus sido Yhdistynytti kuningaskuntaa eiki sitd sovelleta Yhdistyneeseen

kuningaskuntaan, sanotun vaikuttamatta mainitun poytékirjan 4 artiklan soveltamiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssii poytikirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan
mukaisesti Irlanti on ilmoittanut (... pdivitylli kirjeelld) haluavansa osallistua timdén

asetuksen hyviksymiseen ja soveltamiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyn, Tanskan asemaa koskevassa poytékirjassa N:o 22 olevan 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén asetuksen antamiseen eiké asetus sido

Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

EYVL L 281, 23.11.1995, s. 319.
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(24 a) Euroopan tietosuojavaltuutettu on antanut 13 piivind lokakuuta 2011 ! yksiloiden
suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen kdsittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta 18 pdiviind joulukuuta 2000 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 ? 28 artiklan 2 kohdan perusteella

lausunnon,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 luku

Kohde, soveltamisala ja méaritelméat

1 artikla
Kohde

1. Talld asetuksella perustetaan turvaamistoimenpidetti koskeva unionin menettely, jonka
avulla velkoja voi saada eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdyksen, jolla velallista

estetddn nostamasta tai siirtdimaéstéd varoja unionissa olevalta pankkitililta.

2. Eurooppalainen tilivarojen turvaamismadrdys on vaihtoehtoinen keino, jota velkoja voi
kéyttdd jasenvaltioissa kansallisen lainsdddinnon mukaisesti sovellettavien

turvaamistoimenpiteiden sijaan.

2 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan I vaateisiin siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa, joiden
vaikutukset ulottuvat 3 artiklassa tarkoitetulla tavalla rajojen yli, riippumatta siitd, missa
tuomioistuimessa niitéd kasitellddn. Asetusta ei sovelleta vero- tai tulliasioihin eikd hallinto-

oikeudellisiin asioihin.
2. Tété asetusta ei sovelleta
a)  konkurssiin, akordiin tai muihin niihin rinnastettaviin menettelyihin;

b)  sosiaaliturvaan;

! EUVL C 373, 21.12.2011, s. 4.
2 EYVLLS,12.1.2001, s. 1.
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c) vilimiesmenettelyyn;
c a) testamenttiin eikd perintoon;

c b) aviovarallisuussuhteista tai sellaisten suhteiden varallisuussuhteista, joilla niihin
sovellettavan lain mukaan katsotaan olevan avioliittoon verrattavia vaikutuksia,

Jjohtuviin varallisuusoikeudellisiin vaatimuksiin.

Tatd asetusta ei sovelleta pankkitileihin, joita ei tdytdntdonpanosta annettua vapautusta
koskevan, tilin sijaintijdsenvaltion lainsdddannon nojalla saa takavarikoida, eiki
jasenvaltioiden selvityksen lopullisuudesta maksujdrjestelmissd ja arvopaperien
selvitysjdrjestelmissd 19 pdivind toukokuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 98/26/EY" 10 artiklan mukaisesti nimedmiin arvopapereiden

selvitysjarjestelmiin.

3 artikla

Asiat, joiden vaikutukset ulottuvat rajojen yli

Tassé asetuksessa rajat ylittivilli asialla tarkoitetaan sitd, ettd turvaamismddrdykselli
turvattava pankkitili tai vihintdiidn yksi niistd sijaitsee jossain muussa jisenvaltiossa

kuin:

a) jisenvaltiossa, jonka tuomioistuimessa turvaamismaaraysti haetaan 6 artiklan

2 kohdan nojalla, tai

b)  jisenvaltiossa, jossa velkoja on saanut velallista vastaan tuomion, tuomioistuimen
vahvistaman sovinnon tai virallisen asiakirjan, joka liittyy turvaamismdidrdystdi

koskevassa hakemuksessa esitettyyn vaatimukseen, tai

c¢)  jisenvaltiossa, jossa on velkojan kotipaikka tai jossa velkoja sijaitsee, taid)

jisenvaltiossa, jossa on velallisen kotipaikka tai jossa velallinen sijaitsee.

Asian rajatylittivin luonteen ratkaisee ajankohta, jona turvaamismdidrdysti koskeva

hakemus saapuu tuomioistuimeen, jolla on toimivalta antaa turvaamismddrdys.

EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
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4 artikla

Maéritelmat
Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1. “pankkitililld’ mité tahansa kéteisvaroja I sisdltdvaa tilid, joka on avattu pankissa vastaajan

nimell4 tai vastaajan puolesta kolmannen nimella;

2. ‘pankilla’:a) luottolaitosten liiketoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta
14 pdiiviind kesikuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2006/48/EY" 4 artiklan 1 alakohdassa tarkoitettua luottolaitosta,

b)  sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittamisesta,
harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta 16 pdivéind syyskuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/110/E Y’ 2 artiklan

1 kohdassa miidriteltyii sihkéisen rahan liikkeesenlaskijalaitosta;

4. ’kéteisvaroilla’ minka tahansa valuutan maaréiselle tilille maksettua rahaa tai

vastaavanlaisia rahasaatavia, kuten rahamarkkinatalletuksia;

5. ’varoilla’ kéiteisvarojal ;
6. ’jasenvaltiolla, jossa pankkitili sijaitsee’: I IBAN-tilinumerossa ilmoitettua jasenvaltiota,
7. ’vaatimuksella’ tietyn tai méédritettidvisséd olevan rahaméérén maksamista koskevaa

erddntyvid vaatimusta,

8. "tuomiolla’ jokaista jdsenvaltion tuomioistuimen ratkaisua riippumatta siitd, miksi sité
kutsutaan, samoin kuin tuomioistuimen virkamiehen tekemié oikeudenkéyntikuluja

koskevaa padtostd;

! EUVL L 177,30.6.2006, s. 1.
2 EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

1.

"tuomioistuimella tai médrdyksen antavalla viranomaisella’ my6s mité tahansa
viranomaisia, jotka jasenvaltio on nimennyt kdyttiméain toimivaltaa timén asetuksen

soveltamisalaan kuuluvissa asioissa;

’tuomioistuimessa tehdylld sovinnolla’ tuomioistuimessa oikeudenk&ynnin aikana

hyviksyttyi tai tehtyé sovintoa;

“virallisella asiakirjalla’ asiakirjaa, joka on laadittu virallisesti tai rekisterdity virallisena

asiakirjana jasenvaltiossa ja
a) jonka virallisuus liittyy asiakirjan allekirjoitukseen ja sisdltoon ja

b)  jonka virallisuuden on vahvistanut viranomainen tai muu tdhin tarkoitukseen

valtuutettu virallinen taho;

“alkuperdjdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jossa eurooppalainen tilivarojen turvaamisméériys

on annettu,
“taytdntoonpanevalla jasenvaltiolla’ jdsenvaltiota, jossa turvattava pankkitili sijaitsee;

’toimivaltaisella viranomaisella’ tdytantoonpanevan jasenvaltion nimedméa viranomaista,
jolla on toimivalta hankkia tarvittavat tiedot vastaajan tilistd 17 artiklan nojalla, antaa
eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérays tiedoksi 2428 artiklan nojalla sekd méaéarittaa

taytdntoonpanon ulkopuolelle jadvét maarit 32 artiklan nojalla;

"kotipaikalla’ tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja
tdytantoonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla 22 pdivind joulukuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 44/2001" 59 ja 60 artiklan mukaisesti miardytyvéia
kotipaikkaa.

2 luku

Menettely eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairiyksen saamiseksi

5 artikla

Sovellettavuus

Jaljempéna olevaa 1 jaksoa sovelletaan, jos
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a)  kantaja hakee eurooppalaista tilivarojen turvaamisméaardystd ennen kuin pédasiaa
koskeva oikeudenkiynti on aloitettu vastaajaa vastaan tai milloin tahansa kyseisen

oikeudenkdynnin aikana;

b)  vastaajaa vastaan on kantajan pyynndsti annettu tuomio tai virallinen asiakirja tai
vahvistettu tuomioistuimessa tehty sovinto, joka on tiytintdonpanokelpoinen
alkuperdjdsenvaltiossa, mutta jota ei vield ole julistettu tiytdntoonpanokelpoiseksi

tdytdntoonpanevassa jasenvaltiossa, joka vaatii tillaista julistusta.

Jéljempina olevaa 2 jaksoa sovelletaan, jos kantaja hakee eurooppalaista tilivarojen
turvaamismadrdystd sen jdlkeen kun vastaajaa vastaan on kantajan pyynnosti annettu
tuomio tai virallinen asiakirja tai vahvistettu tuomioistuimessa tehty sovinto, joka on
tdytantoonpanevassa jasenvaltiossa tdytantoonpanokelpoinen ilman eri toimenpiteita tai

joka on julistettu sielld tdytintdonpanokelpoiseksi.

1 jakso
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen antaminen ennen tiytintdonpanoasiakirjan

saamista

6 artikla

Toimivalta
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen antaa tuomioistuin.

Toimivalta antaa eurooppalainen tilivarojen turvaamisméairdys kuuluu sen jésenvaltion
tuomioistuimille, jossa péddasiaa koskeva kanne on nostettava asiassa sovellettavien
toimivaltasdéntdjen mukaisesti. Jos useampi kuin yksi tuomioistuin on toimivaltainen
tutkimaan péadasian, toimivalta kuuluu sen jasenvaltion tuomioistuimelle, jossa kantaja on

nostanut tai aikoo nostaa kanteen pidasiassa.

Riippumatta siitd, mitd 2 kohdassa sdddetéén, sen jisenvaltion tuomioistuimilla, jossa
pankkitili sijaitsee, on toimivalta antaa eurooppalainen tilivarojen turvaamismaardys, joka

on tarkoitus panna tiytdntoon kyseisessd jasenvaltiossa.

Poiketen siitd, miti timdn artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetddn, eurooppalaisen

tilivarojen turvaamismdidrdyksen antaa velallisen asuinvaltion tuomioistuin, jos kyse on

EYVLL 12,16.1.2001, s. 1.
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sellaiseen sopimusvelvoitteeseen perustuvasta vaatimuksesta, joka johtuu velallisen
kuluttajana seki ei-kaupallisessa ja ei-ammatillisessa tarkoituksessa tekemdisti

sopimuksesta.

7 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismédrdyksen antamisen edellytykset

Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys annetaan pyydetylle méairélle tai sen osalle,
jos kantaja esittdd riittdvit ja keskeiset tosiseikat ja niitd kohtuudella tukevat todisteet,
Jjoiden vuoksi mdirdys on perusteltu ja joiden avulla tuomioistuin voi varmistua

seuraavista seikoista:
a)  vastaajaa vastaan esitetty vaatimus vaikuttaa perustellulta; ja

b)  on olemassa todellinen riski, etti vastaajaa vastaan annetun tai my6hemmin
annettavan tuomion tai asiakirjan tdytdntoonpano on ilman méérayksen antamista
todennékoisesti mahdotonta tai olennaisesti vaikeampaa, mukaan luettuina tilanteet,
joissa on edelleen riski siitd, ettd vastaaja saattaa siirtdd, havittia tai piilottaa varoja,

jotka ovat turvattavalla, yhdelld tai useammalla pankkitililla.

Hakija voi hakemuksen perustelluksi osoittaessaan turvautua mihin tahansa
kulloisessakin jisenvaltiossa sallittuun todistusaineistoon, mukaan luettuna

valaehtoinen vakuutus.

Jos vastaajaa vastaan on kantajan pyynndsté jo annettu tuomio tai virallinen asiakirja tai
tuomioistuimessa tehty sovinto, joka koskee tietyn rahamééran maksamista, joka on
taytdntoonpanokelpoinen alkuperdjdsenvaltiossa ja joka voidaan sovellettavan unionin
lainséddadédnnon nojalla tunnustaa tdytéintoonpanevassa jasenvaltiossa, 1 kohdan

a alakohdassa esitetyn ehdon katsotaan tayttyvén.

8 artikla

Eurooppalaista tilivarojen turvaamisméérdystd koskeva hakemus

Eurooppalaista tilivarojen turvaamisméirdystd koskeva hakemus on tehtéva liitteessé I

olevalla lomakkeella.

Hakemuksen on siséllettdva kaikki seuraavat tiedot:
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b)

d)

g)

h)

)

k)

kantajan ja tarvittaessa kantajan edustajan nimi ja osoite sekéd sen tuomioistuimen

nimi ja osoite, jolle hakemus tehdéén;

vastaajan ja tarvittaessa vastaajan edustajan nimi, osoite ja syntymdaika ja

henkilotodistus tai passin numero, mikili ne ovat tiedossa;

jiljempéna 16 artiklassa tarkoitetut tilitiedot, ellei kantaja ole esittdnyt 17 artiklan

mukaista pyyntod tilitietojen hankkimiseksi;

vaatimuksen mééré sekd korkojen ja maksujen méira siind méérin kuin maksut

voidaan turvata 18 artiklan nojalla;

kuvaus kaikista asian kannalta olennaisista seikoista, joihin vaatimus perustuu, seki

tarvittaessa kuvaus vaadituista koroista;

kuvaus kaikista olennaisista seikoista, joilla turvaamisméérayksen antaminen

voidaan perustella 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti;

kuvaus kaikista asian kannalta olennaisista sekoista, jotka puoltavat asiaa

késittelevan tuomioistuimen toimivaltaa;

luettelo todisteista ja todistusaineisto, jotka kantaja on esittidnyt tai tarjoutunut

esittdimain ja/tai valaehtoinen vakuutus,

7 artiklan 2 kohdan osalta sellainen jéljennds tuomiosta, virallisesta asiakirjasta tai
tuomioistuimessa tehdystd sovinnosta, joka téiytt'ei'eil vaatimukset sen aitouden

toteamiseksi;

jiljempénd 19 artiklassa tarkoitettu ilmoitus siitd, onko kantaja hakenut muilta
tuomioistuimilta eurooppalaista tilivarojen turvaamisméaaraysta tai vaikutuksiltaan

vastaavaa, kansallisen lainsddaddnnon mukaista madraysti;

ilmoitus siitd, ettd kantajan eurooppalaista tilivarojen turvaamismdidrdysti
koskevassa hakemuksessa antamat tiedot ovat todenmukaisia ja tiydellisiii ja etti
kantaja on tietoinen oikeudellisista seuraamuksista, joita hakemuksen
Jjéttdmisvaltion lainsdiddinnon mukaisesti voidaan middridtd, jos ilmoituksessa

annetaan tahallisesti viirid tietoja tai tiedot ovat epitiydelliset.
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3. Hakemukseen on liitettdvé kaikki asian kannalta olennaiset asiakirjat.

4, Hakemus ja siihen tarvittaessa liitettiiviit asiakirjat voidaan toimittaa mitd tahansa

viestintidkeinoa kéyttden, myos sdahkdisesti.

9 artikla

Hakemuksen tutkiminen

1. Tuomioistuimen, jolle on esitetty eurooppalaista tilivarojen turvaamismééraysta koskeva

hakemus, on tarkistettava, etti 2, 6, 7 ja 8 artiklassa sdddetyt edellytykset tdyttyvét.

2. Jos 8 artiklassa sdddetyt edellytykset eivit tdyty, tuomioistuimen on annettava kantajalle
mahdollisuus tdydentia tai oikaista hakemusta, paitsi jos vaatimus on selvésti perusteeton

tai jos hakemusta ei voida ottaa tutkittavaksi.

10 artikla

Yksipuolinen menettely (ex parte)

Vastaajalle ei ilmoiteta hakemuksesta eiké vastaajaa kuulla ennen eurooppalaisen tilivarojen

turvaamisméérdyksen antamista, ellei kantaja muuta pyyda.

Turvaamismddrdyksen antamista koskevan hakemuksen vastaanottanut tuomioistuin voi
poikkeuksellisissa tapauksissa antaa perustellun pddtoksen vastaajan kuulemisesta, jos timd on
tarpeen lopullisen piiitoksen tekemiseksi ja jos kuuleminen ei lisiidi velkojan riskid vaateen

tiytintéonpanon estimisestd tai tuntuvasta hankaloittamisesta.

11 artikla

Todistustavat

1. Jos toimivaltainen tuomioistuin katsoo, ettd se ei voi antaa eurooppalaista tilivarojen
turvaamismadrdystd ilman lisdtodisteita, sen on kdytettivd todisteiden kerddmisessdi

sopivinta kansallisessa lainsdiidinnossd sdddettyd menetelmdi.

2. Tuomioistuin voi ottaa vastaan suullisia todisteita ainoastaan, jos se katsoo tdmin
vilttdiméattomaksi, myds videoneuvottelun avulla tai kiyttien muuta viestintitekniikkaa,

jos siihen on tekniset valmiudet.
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12 artikla

Kantajalta vaadittava vakuus

Tuomioistuin vaatii ennen eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairiyksen antamista kantajalta
vakuustalletusta tai muuta riittdvaa vakuutta, jolla turvataan vastaajalle mahdollisesti aiheutuvien
vahinkojen korvaaminen siltd osin kuin kantajan on korvattava téllaiset vahingot timdn asetuksen

12 a artiklan nojalla.

Tuomioistuin voi vaatia alennettua vakuustalletusta tai muuta vakuutta ja poikkeuksellisissa
tapauksissa myontid kantajalle vapautuksen tisti vaatimuksesta, jos tuomioistuin pitid
vaatimusta turhana tai kohtuuttomana, etenkin kun otetaan huomioon kantajan taloudellinen

tilanne.

12 a artikla

Kantajan vastuu

1 Kantaja on velvollinen korvaamaan vastaajalle kaikki eurooppalaisesta tilivarojen
turvaamismddrdyksesti johtuvat vahingot, jos mddrdys kumotaan tai siti muutetaan, jos
eurooppalaisen tilivarojen turvaamismdidrdyksen tiytintoonpano keskeytetiin tai jos
turvaamismddrdystd koskevan kiisittelyn aikana todetaan, etti vaatimus on perusteeton.
Kantaja on vastuussa vastaajalle aiheutuvista vahingoista, jotka johtuvat siitd, etti 28

artiklan 2 kohdan mukaisia vaatimuksia ei ole tdytetty.

2. Téimdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vahingon suuruuden middrittivit sen
Jjdsenvaltion tuomioistuimet, jossa eurooppalainen tilivarojen turvaamismdidrdiys on
kumottu tai jossa turvaamismddrdystid on muutettu tai sen tiytintoonpano on keskeytetty

tai jossa turvaamismddrdys on todettu kdsittelyn aikana perusteettomaksi.

13 artikla

Pédasiaa koskevan oikeudenkdynnin alkaminen

Jos eurooppalaista tilivarojen turvaamismairaysti koskeva hakemus on esitetty ennen pééasiaa
koskevan oikeudenkdynnin alkamista, kantajan on nostettava kanne pééasiassa joko kahden viikon
kuluessa eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen antamispéivistd tai mddrdyksen antaneen

tuomioistuimen vahvistaman lyhyemman méérdajan kuluessa, tai eurooppalainen tilivarojen
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turvaamisméérdys voidaan kumota 34 artiklan 1 kohdan b alakohdan tai 35 artiklan 2 kohdan

mukaisesti.

2 jakso
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairayksen antaminen taytintoonpanoasiakirjan saamisen

jélkeen

14 artikla

Toimivalta antaa eurooppalainen tilivarojen turvaamisméaarays

1. Edelld 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissal tuomioistuin, joka on antanut
tuomion tai jossa sovinto on tehty, on toimivaltainen antamaan my0s eurooppalaisen

tilivarojen turvaamismaérayksen.

2. Jos kantajan pyynn0sté on annettu virallinen asiakirja, sen jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen, jossa virallinen asiakirja on laadittu, on toimivaltainen antamaan
eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen kyseisessd virallisessa asiakirjassa

tarkoitetun vaatimuksen perusteella.

3. Kantaja voi osoittaa eurooppalaista tilivarojen turvaamismaardysta koskevan
hakemuksensa suoraan tdytintdonpanevan jasenvaltion viranomaiselle, jonka kyseinen
jasenvaltio on nimennyt toimivaltaiseksi antamaan eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismddrdyksen ja joka on ilmoitettu komissiolle 48 artiklan mukaisesti, jdljempana

'médrdyksen antava viranomainen’.

4. Téssé jaksossa tarkoitettuihin, eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméardyksen antamista

koskeviin menettelyihin sovelletaan 10 artiklaa.

15 artikla

Eurooppalaista tilivarojen turvaamisméariystd koskeva hakemus

1. Eurooppalaista tilivarojen turvaamisméaéraystd koskeva hakemus on tehtava liitteessa I

olevalla lomakkeella.
2. Hakemuksen on siséllettdva kaikki seuraavat tiedot:

a)  kantajan ja tarvittaessa kantajan edustajan nimi ja osoite seké sen tuomioistuimen

nimi ja osoite, jolle hakemus tehdéén;
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b)

d)

g)

h)

)

vastaajan ja tarvittaessa vastaajan edustajan nimi, osoite ja syntymdaika ja

henkilotodistus tai passin numero, mikili ne ovat tiedossa;,

tuomiossa, tuomioistuimessa tehdysséd sovinnossa tai virallisessa asiakirjassa
vahvistettu mééra sekd korkojen ja maksujen maéré siind méérin kuin ne voidaan

turvata 18 artiklan nojalla;

jiljempéna 16 artiklassa tarkoitetut tilitiedot, kuten sen pankin nimi ja osoite, jossa
velallisella on yksi tai useampi pankkitili, ellei kantaja ole esittdnyt 17 artiklan

mukaista pyyntoa tilitietojen hankkimiseksi;

sellainen jdljennds tuomiosta, tuomioistuimessa tehdystd sovinnosta tai virallisesta

asiakirjasta, joka téiyttéiéil vaatimukset sen aitouden toteamiseksi;
ilmoitus siitd, ettd tuomion vaatimuksia ei ole vield noudatettu;

jos tuomio, tuomioistuimessa tehty sovinto tai virallinen asiakirja on annettu jossakin

toisessa jisenvaltiossa:

1)  sellaisen tuomion, tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan
osalta, jota ei tarvitse julistaa tdytdntdonpanokelpoiseksi, sovellettavan
sdadoksen nojalla vaadittava asianomainen todistus toisessa jisenvaltiossa
tapahtuvaa tdytintOOnpanoa varten ja tarvittaessa 47 artiklassa tarkoitettu

translitteraatio tai kdannos; tai

ii)  sellaisen tuomion, tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan
osalta, joka on julistettava taytantdonpanokelpoiseksi,

I taytantdonpanokelpoiseksi julistaminen;

jiljempéna 19 artiklassa tarkoitettu ilmoitus siitd, onko kantaja hakenut muilta
tuomioistuimilta eurooppalaista tilivarojen turvaamisméadrdysta tai vaikutuksiltaan

vastaavaa, kansallisen lainsddddnnon mukaista madraysti;

ilmoitus siitd, ettd kantajan eurooppalaista tilivarojen turvaamismdidrdysti
koskevassa hakemuksessa antamat tiedot ovat todenmukaisia ja tiydellisiii ja etti

kantaja on tietoinen oikeudellisista seuraamuksista, joita hakemuksen
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Jjéttamisvaltion lainsdiddinnon mukaisesti voidaan middrdtd, jos ilmoituksessa

annetaan tahallisesti vidrid tietoja tai tiedot ovat epiitiydelliset.

3. Hakemus ja siihen tarvittaessa liitettiviit asiakirjat voidaan toimittaa mité tahansa

viestintidkeinoa kéyttden, myos sdahkoisesti.

3 jakso

Yhteiset sddnnokset

16 artikla
Tilitiedot

Ellei kantaja pyydé 17 artiklan nojalla toimivaltaista viranomaista hankkimaan tilid koskevia tietoja,
kantajan on toimitettava kaikki vastaajaa ja timén pankkitilid tai -tileja koskevat tiedot, joiden
avulla pankki tai pankit voivat tunnistaa vastaajan ja tdmén tilit. Tietojen on sisdllettivd muun

muassa seuraavat seikat:
a)  vastaajan koko nimi;

b)  sen pankin nimi, jossa vastaajalla on yksi tai useampia tilejd, jotka on turvattava,

sekd pankin pddkonttorin osoite siind jdsenvaltiossa, jossa tili sijaitsee; ja
c) joko

1) tilinumero(t); tai

iii)  jos vastaaja on luonnollinen henkild, syntymaéaika tai henkildtunnus tai passin

numero; tai
iv)  jos vastaaja on oikeushenkild, tunnus kaupparekisterissé.

17 artikla
Pyynto tilitietojen hankkimiseksi

1. Jos kantajalla ei ole kaikkia 16 artiklan mukaisesti tarvittavia tilitietoja tai hénelld ei ole
padsya niihin, kantaja voi pyytéa tdytintdonpanevan jasenvaltion toimivaltaista

viranomaista hankkimaan velallisen pankkitilin tai pankkitilien tunnistamisessa
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tarvittavat tiedot. Pyyntd on esitettdvé eurooppalaista tilivarojen turvaamismaaraysta

koskevassa hakemuksessa.

Kantajan on perusteltava asianmukaisesti hakemuksensa, jossa on esitettava kaikki
kantajan hallussa olevat 16 artiklan mukaiset tiedot vastaajasta ja timin pankkitileisti ja

ainakin seuraavat tiedot:
a) vastaajan koko nimi;
b)  vastaajan koko osoite, ja

c¢)  jasenvaltio, jossa tilivarojen turvaamismddrdysti koskevassa hakemuksessa

nimetty vastaajan tili tai tilit sijaitsevat.

Tuomioistuin tai midrdyksen antava viranomainen antaa eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméérdyksen 21 artiklan mukaisesti ja toimittaa sen toimivaltaiselle

viranomaiselle 24 artiklan mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on hyddynnettiva kaikkia tdytintdonpanevassa jasenvaltiossa
kéytettidvissé olevia asianmukaisia ja kohtuullisia keinoja hankkiakseen 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Kun tiedot on saatu, toimivaltainen viranomainen antaa eurooppalaisen

tilivarojen turvaamismaéériyksen tiedoksi pankille 24 artiklan mukaisesti.

Velkojan hallussa olevan pankkitilin tai pankkitilien tunnistamisessa tarvittavien
tietojen hankkimiseksi jisenvaltiot ottavat kansallisessa lainsddidinnossd kiyttoon

Jjonkin seuraavista menettelyistii:

a)  kaikille jasenvaltion alueella oleville pankeille asetettava velvoite tiedottaa

toimivaltaisille viranomaisille, onko vastaajalla tili kyseisesséd pankissa;

b)  toimivaltaisen viranomaisen paédsy 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin, jos tiedot ovat

viranomaisten ylldpitdmissd rekistereissd tai muuten viranomaisten hallussa.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on oltava vastaajan tilin tai tilien tunnistamisen
kannalta riittdvid ja asiaan kuuluvia, turhia tietoja ei saa antaa, ja tietojen on koskettava

pelkéstiin seuraavia seikkoja:

a)  vastaajan osoite;
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b)  se pankki tai ne pankit, joissa vastaajalla on yksi tai useampia tileji;
c)  vastaajan tilinumero(t).

18 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen maira

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamismaérdys on annettu sellaisen tuomion,
tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan perusteella, joka on
taytdntoonpanokelpoinen alkuperdjdsenvaltiossa, kantajan on voitava turvata
eurooppalaisessa tilivarojen turvaamismddrdyksessd vahvistettu madra seké siind

mahdollisesti ilmoitetut korot ja kustannukset.

Kaikissa muissa tapauksissa kantajan on voitava turvata vaatimuksen méaara seka

vaatimuksesta mahdollisesti atheutuneet korot.

19 artikla

Tiedot muissa tuomioistuimissa vireilld olevista hakemuksista

Hakiessaan eurooppalaista tilivarojen turvaamismaéraystd kantajan on ilmoitettava, onko
hén jéttényt jollekin toiselle tuomioistuimelle eurooppalaista tilivarojen
turvaamisméaaraysta tai kansallisen lainsdddédnnon mukaista vastaavaa
turvaamistoimenpidettd koskevan hakemuksen samaa vastaajaa vastaan ja saman
vaatimuksen turvaamiseksi. Kantaja ilmoittaa mahdollisista aiemmista eurooppalaista

tilivarojen turvaamismdidrdysti koskevista hakemuksista, jotka on hyliitty.

Kantajan on ilmoitettava sille tuomioistuimelle, joka késittelee eurooppalaista tilivarojen
turvaamisméaérdystd koskevaa hakemusta, kaikista muista eurooppalaisista tilivarojen
turvaamisméadriyksisté tai kansallisen lainsdddénnon mukaisista turvaamistoimenpiteisté,
jotka on annettu tai méératty 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen nojalla. Talloin
tuomioistuin tai mddrdyksen antava viranomainen voi kieltdytyd antamasta uutta
madrdystd, jos se katsoo, ettd madratyilld toimenpiteilld turvataan jo kantajan edut
riittdvalld tavalla. Kantaja ilmoittaa tuomioistuimelle tai mdirdiyksen antavalle
viranomaiselle mahdollisista aiemmista eurooppalaista tilivarojen turvaamismddrdysti

koskevista hakemuksista, jotka on hyliitty.
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20 artikla

Tuomioistuinten vilinen viestintd ja yhteistyo

Jos jonkin jésenvaltion tuomioistuimissa on késiteltdvénd eurooppalaista tilivarojen
turvaamismaariysti koskeva hakemus ja toisen jasenvaltion tuomioistuimissa on nostettu
kanne padasiassa, tuomioistuinten on tehtivd keskenidin yhteistyotd varmistaakseen
pddasiaa koskevan oikeudenkdynnin ja eurooppalaista tilivarojen turvaamismééraysta

koskevan késittelyn asianmukaisen koordinoinnin.

Tuomioistuin, joka késittelee eurooppalaista tilivarojen turvaamismééraysti koskevaa
hakemusta, voi pyytdd 1 kohdassa tarkoitetulta toiselta tuomioistuimelta tietoja kaikista
asian kannalta olennaisista seikoista I , kuten onko olemassa riski, ettd kantaja saattaa
hivittda varoja, tai onko péddasiaa kisitteleva tuomioistuin kieltdytynyt maaradmasti
vastaavaa toimenpidettd tai pyytdd kantajaa hankkimaan nima tiedot. Tietoja voidaan
pyytia suoraan tai 28 pdivind toukokuuta 2001 tehdylld piitdkselld 2001/470/EY"
perustetun siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston

yhteysviranomaisten viélitykselld.

21 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismédrdyksen antaminen, vaikutus ja kesto

Jos téssd luvussa esitetyt edellytykset tiyttyvit, tuomioistuin tai 14 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti mddrdyksen antava viranomainen antaa eurooppalaisen tilivarojen

turvaamisméérayksen.

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméairdys on pantava tiytantoon toisessa

jasenvaltiossa, se annetaan liitteessé II olevalla lomakkeella.

Edella 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tuomioistuin antaa eurooppalaisen
tilivarojen turvaamismairiayksen ilman aiheetonta viivistystd ja viimeistidin

14 kalenterivuorokauden kuluessa siitd kun hakemus on jitetty.

Jos suullinen késittely on tarpeen poikkeuksellisten seikkojen vuoksi, tuomioistuin
jérjestdd kasittelyn mahdollisimman pian ja viimeistidn 7 kalenterivuorokauden mittaisen
lisdajan kuluessa siitid kun hakemus on jitetty seki antaa turvaamisméaérayksen

viimeistddn 7 kalenterivuorokautta suullisen késittelyn jalkeen.
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5. Edella 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa méérdayksen antava viranomainen
antaa eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen ilman aiheetonta viivistysti ja

viimeistddn 7 kalenterivuorokauden kuluessa siitd kun hakemus on jatetty.

6. Eurooppalaisella tilivarojen turvaamisméériykselld estetdin vastaajaa tai vastaajan
velkojia siirtdmésté, nostamasta tai muutoin havittiméasti miiriyksessé vahvistettua
miérdd yhdeltd tai useammalta erikseen nimetyltd pankkitililtd, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 32 artiklan soveltamista.
7. Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméadrdys on voimassa,
a)  kunnes tuomioistuin kumoaa sen 34, 35, 36 tai 40 artiklan nojalla; tai

b)  jos pddasiassa on annettu kantajan pyynndsti tuomio tai virallinen asiakirja tai tehty
tuomioistuimessa sovinto, joka on tiytantdonpanokelpoinen alkuperdjdsenvaltiossa,
tai 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kunnes eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméérdyksen vaikutukset korvataan kansallisen lainsddddnnon mukaisen
taytdntoonpanotoimenpiteen vastaavilla vaikutuksilla, edellyttien ettd ensimmaéisessa
vaihtoehdossa kantaja on kdynnistinyt tdytdntdonpanomenettelyn 30
kalenterivuorokauden kuluessa siitd kun tuomio, virallinen asiakirja tai
tuomioistuimessa tehty sovinto on annettu tiedoksi tai siitd on tullut

taytantoonpanokelpoinen, riippuen siitd, kumpi pdivimaird on myohdisempi.

22 artikla
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdyshakemuksen hylkdédmispaitosti koskeva

muutoksenhaku

1. Kantaja voi hakea muutosta tuomioistuimen tai médrdyksen antavan viranomaisen
paitokseen hyldta eurooppalaista tilivarojen turvaamismairaystd koskeva hakemus

tuomioistuimelta, joka on ilmoitettava komissiolle 48 artiklan mukaisesti.

2. Muutosta on haettava 30 kalenterivuorokauden kuluessa siitd kun 1 kohdassa tarkoitettu

padtds on annettu tiedoksi.

3 luku

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen taytantdonpanokelpoisuus ja taytdntdonpano

: EYVL L 174, 27.6.2001, s. 25.
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23 artikla

Eksekvatuurista luopuminen

Jossakin jasenvaltiossa 6 artiklan 2 kohdan ja 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti annettu
eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on tunnustettava ja sen on oltava
taytdntoonpanokelpoinen muissa jésenvaltioissa ilman, etté sitd on tarpeen julistaa

taytantoonpanokelpoiseksi, ja ilman mahdollisuutta vastustaa sen tunnustamista.

24 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaérdyksen tiedoksianto pankille

1. Eurooppalainen tilivarojen turvaamismadrdys on annettava tiedoksi madrayksessa

mainitulle pankille tai mainituille pankeille timén artiklan mukaisesti.

2. Jos eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdyksen antanut tuomioistuin tai viranomainen
sijaitsee tdytdntoonpanevassa jasenvaltiossa, turvaamisméirdys annetaan tiedoksi pankille

kyseisen jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti.

3. Jos eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen antanut tuomioistuin sijaitsee jossakin
muussa kuin téytdntoonpanevassa jasenvaltiossa, turvaamismairdys annetaan tiedoksi I

asetuksen (EY) N:o 1393/2007 I mukaisesti.
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen toimittamiseen sovelletaan seuraavaa:

a)  Henkil6 tai viranomainen, joka vastaa tiedoksiannosta alkuperdjdsenvaltiossa,
toimittaa eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaériyksen suoraan

tdytdntoonpanevan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.
b)  Seuraavat asiakirjat on toimitettava:

1) liitteessd II olevalle lomakkeelle laaditun eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismairiyksen jiljennds, joka tiyttdd sen aitouden toteamista koskevat

vaatimukset;

1i)  tarvittaessa 47 artiklassa tarkoitettu lomakkeen translitteraatio tai kddnnos;
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iii)  asetuksen (EY) N:o 1393/2007 liitteessi I oleva lomake, jolla esitetddn pyynto
asiakirjan tiedoksiantamisesta ja tarvittaessa 47 artiklassa tarkoitettu

lomakkeen translitteraatio tai kddnnos.

¢) Toimivaltainen viranomainen antaa eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairiyksen
tiedoksi méérdyksessd ilmoitetulle pankille tai ilmoitetuille pankeille. Toimivaltaisen
viranomaisen on toteutettava kaikki tarvittavat toimet antaakseen eurooppalaisen
tilivarojen turvaamismédridyksen tiedoksi 3 tyOpdivan kuluessa sen

vastaanottamisesta.

d)  Heti kun eurooppalainen tilivarojen turvaamisméadrdys on annettu tiedoksi pankille,
toimivaltainen viranomainen laatii asetuksen (EY) N:o 1393/2007 10 artiklassa
tarkoitetun todistuksen tiedoksiannosta ja toimittaa sen tiedoksiantoa pyytineelle

henkilolle tai viranomaiselle.

25 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen tiedoksianto vastaajalle

Eurooppalainen tilivarojen turvaamismaardys ja kaikki asiakirjat, jotka on toimitettu
tuomioistuimelle tai toimivaltaiselle viranomaiselle eurooppalaisen tilivarojen

turvaamismddrdyksen antamista varten, annetaan tiedoksi vastaajalle enintdidn yksi
tyopdivi sen jilkeen, kun turvaamismaiériys on annettu tiedoksi pankille 24 artiklan

mukaisesti ja kun pankki on tehnyt 27 artiklassa tarkoitetun ilmoituksen.

Jos vastaajan kotipaikka on alkuperéjésenvaltiossa, tiedoksianto toimitetaan kyseisen

jasenvaltion kansallisen lainsddddnnén mukaisesti.

Jos vastaajan kotipaikka on tdytdntdonpanevassa jésenvaltiossa, kyseisen jadsenvaltion
toimivaltainen viranomainen, jolle eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérays on
toimitettu 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti, antaa eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismaariyksen ja sithen liittyvét asiakirjat tiedoksi vastaajalle asetuksen (EY) N:o

1393/2007 mukaisesti.

Jos vastaajan kotipaikka on jossakin muussa jidsenvaltiossa kuin alkuperéjisenvaltiossa tai
taytdntoonpanevassa jisenvaltiossa, tiytintdonpanevan jasenvaltion toimivaltainen

viranomainen, jolle eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on toimitettu 24 artiklan
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3 kohdan mukaisesti, toimittaa médrdyksen suoraan sen jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa vastaajalla on kotipaikka. Kyseinen viranomainen antaa sen tiedoksi

vastaajalle asetuksen (EY) N:o 1393/2007 sddnnodsten mukaisesti.

26 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismééridyksen toteuttaminen

Pankin, jolle eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu tiedoksi, on
toteutettava se vilittdmésti varmistamalla, ettd méadrdyksessd ilmoitettua rahamaéras ei
siirretd, hivitetd tai nosteta yhdelté tai useammalta tililtd, jotka on mainittu
eurooppalaisessa tilivarojen turvaamismddrdyksessd tai joiden pankki on havainnut
kuuluvan vastaajalle. Varat, jotka ylittdvét eurooppalaisessa tilivarojen

turvaamismadriyksessd mainitun méérén, on jitettdva vastaajan kayttoon.

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméadriys annetaan tiedoksi pankin aukioloaikojen

ulkopuolella, se on toteutettava vilittomaésti pankin jélleen auettua.

Jos tililld olevat varat eivét ole eurooppalaisessa tilivarojen turvaamisméariayksessa
ilmoitetussa valuutassa, pankin on muutettava mééra kiyttaen I virallista vaihtokurssia,
jota sovelletaan turvaamismdidrdyksen toteutuspdivind siind jisenvaltiossa, jossa tili

sijaitsee.

Pankin vastuu tissd artiklassa esitettyjen velvoitteiden noudattamatta jattimisestd

midrdytyy kansallisen lainsdddannén mukaisesti.

27 artikla

Pankin ilmoitus

Pankin on ilmoitettava 3 tyopéivan kuluessa eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméérayksen vastaanottamisesta toimivaltaiselle viranomaiselle ja kantajalle
liitteessd III olevalla lomakkeella, onko vastaajan tililld olevat varat turvattu ja missi
maiérin. Toimivaltainen viranomainen toimittaa ilmoituksen 24 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan a alakohdan mukaisesti yhden tydpdivén kuluessa sille henkil6lle tai

viranomaiselle, joka on pyytinyt tiedoksiantoa.
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Jos tilin saldo riittdd kattamaan eurooppalaisessa tilivarojen turvaamismadrayksessa

mainitun méérdn, pankki ei saa ilmoittaa vastaajan tilin saldoa.

Pankki voi toimittaa ilmoituksensa direktiivin 95/46/EY 16 ja 17 artiklan mukaisesti

suojattua sdhkoistd viestintdkeinoa kdyttéen.

Pankin vastuu timén velvoitteen noudattamatta jattimisestd médaraytyy kansallisen

lainsdadannon mukaisesti.

28 artikla

Useiden tilien turvaaminen

I Pankki toteuttaa eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen vain siini
ilmoitettuun miaraan saakka. Jos vastaajalla on useita tileji samassa pankissa,
eurooppalainen tilivarojen turvaamismddrdys toteutetaan siind ilmoitettuun mddriidn

saakka seuraavassa jéirjestyksessd:

a)  tilit, jotka ovat vastaajan henkilokohtaisia tilejd ja jotka eiviit ole maksupalveluista
sisimarkkinoilla 13 pdivind marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/64/EY" 4 artiklan 14 kohdassa tarkoitettuja

maksutileji, siten ettd irtisanomisajaltaan pisimmiit talletukset kiytetdidn ensin;

b)  direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 14 kohdassa tarkoitetut maksutilit, jotka ovat

vastaajan henkilokohtaisia tilejii;

c¢)  mahdollisuuksien mukaan tilit, jotka eiviit ole vastaajan henkilokohtaisia tileji
29 artiklan mukaisesti, soveltuvin osin ja samassa jirjestyksessd kuin a ja

b alakohdassa.

Jos on annettu yksi tai useampia eurooppalaisia tilivarojen turvaamisméérayksié tai
kansallisen lainsdéddédnnon mukaisia vastaavia turvaamismaérayksid, jotka kattavat useita
vastaajan tilejd eri pankeissa joko yhdessé tai useammassa jasenvaltiossa, kantajan on
varmistettava, ettd eurooppalaisessa tilivarojen turvaamisméaérayksessid mainitun
rahamiirén ylittdvd méard vapautetaan vastaajan kdyttoon. Varat on vapautettava

48 tunnin kuluessa siitd kun on vastaanotettu ensimmaéinen 27 artiklassa tarkoitettu pankin

EUVL L 319, 5.12.2007, s. 1.
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ilmoitus, josta kdy ilmi méérin ylittyminen. Varojen vapauttaminen on toteutettava

kyseisen tdytdntoonpanevan jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kautta.

Jos titd velvoitetta ei noudateta, kantajan mahdollinen vastuu mdidritetidin
12 a artiklassa tarkoitetun vastaajalle suoritettavan korvauksen ylittiviltd osin

kansallisten sddnnosten mukaisesti.

29 artikla

Yhteis- ja hallintatilien turvaaminen

Tilit, jotka pankin tietojen mukaan eivét ole vastaajan henkilokohtaisia tileja tai jotka on avattu
vastaajan puolesta kolmannen nimelld tai jotka on avattu kolmannen puolesta vastaajan nimelld,
voidaan turvata vain siind maérin kuin téllaiset tilit voidaan turvata tiliin sovellettavien kansallisten

sddnnosten nojalla, joista on ilmoitettava komissiolle 48 artiklan mukaisesti.

30 artikla

Pankeille aiheutuvat kustannukset

1. Pankilla on oikeus pyytdd vain eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdyksen tai
17 artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoitetun maaréyksen toteuttamisesta aiheutuvien

kustannusten maksamista tai korvaamista I .

2. Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen tai 17 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun méérayksen toteuttamisesta perittdvéin maksun on vastattava tilin
sijaintijdsenvaltion ennalta méadrddméaa yhté ainoaa kiinted4 maksua, joka on
suhteellisuuden ja syrjiméttomyyden periaatteiden mukainen ja joka ei saa ylittiii

tosiasiallisesti aiheutuneita kustannuksia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 48 artiklan mukaisesti I 2 kohdassa tarkoitetun

maksun maéara.

31 artikla

Toimivaltaiselle viranomaiselle aiheutuvat kustannukset

Maksujen, joita toimivaltainen viranomainen perii eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen
taytdntoonpanosta tai 17 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua tilitietojen hankkimista koskevan pyynnon

késittelystd, on vastattava kyseisen jdsenvaltion ennalta madraamaa yhté ainoaa kiintedd maksua,
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joka on suhteellisuuden ja syrjiméttdémyyden periaatteiden mukainen ja joka on ilmoitettu

komissiolle 48 artiklan mukaisesti.

32 artikla

TéaytintoOnpanosta vapautettavat madrat

1. I Vastaajan ja hdnen perheensi toimeentuloon tarvittavat méérét, jos vastaaja on
luonnollinen henkild, tai tavanomaisen liiketoiminnan jatkamiseen tarvittavat méérét, jos
vastaaja on oikeushenkild, on vapautettava eurooppalaisen tilivarojen

turvaamisméadrdyksen tiytantoonpanosta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle erityissddnndoistd, joita ndissa tilanteissa
sovelletaan I , sekd siitd, minkalaiset pankkitililld olevat maarit tai saamiset on vapautettu

tdytantoonpanosta.

3. Siind miérin kuin 1 kohdassa tarkoitettu méaéra voidaan méérittda ilman, ettd vastaajalta on
pyydettiva lisétietoja, tdytdntdonpanevan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
méidritettdva kyseinen méérd vastaanotettuaan eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméadrdyksen ja ilmoitettava pankille, ettd kyseinen mdéiré on jétettdva vastaajan

kayttodn eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairiyksen toteuttamisen jélkeen.

4. Mairittdessddn 1 kohdassa tarkoitettua méidréé toimivaltaisen viranomaisen on sovellettava
sen jisenvaltion lainsdddintod, joka on nimennyt kyseisen viranomaisen, vaikka vastaajan

kotipaikka olisi jossakin toisessa jasenvaltiossa.

33 artikla

Kilpailevien velkojien etuoikeusjirjestys

Eurooppalainen tilivarojen turvaamismadrdys oikeuttaa samaan etusija-asemaan kuin sen
jasenvaltion lainsddddnndn mukainen, vaikutuksiltaan vastaava viline, jossa pankkitili sijaitsee.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava 48 artiklan mukaisesti komissiolle vastaavista vélineistd ja niihin

perustuvista etusij a—asemistal .

4 luku

Oikeussuojakeinot eurooppalaista tilivarojen turvaamismdérdysti vastaan
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34 artikla

Vastaajan oikeussuojakeinot alkuperéjasenvaltiossa

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu 2 luvun 1 jakson nojalla,

vastaaja voi pyytad

a) turvaamisméiirdyksen uudelleentarkastelua sen perusteella, ettd 2, 6 ja

7 artiklassa médrayksen antamiselle asetetut vaatimukset eivit tdyttyneet;

b) turvaamismiirdyksen uudelleentarkastelua sen perusteella, ettd kantaja ei

ole nostanut pddasiassa kannetta 13 artiklassa tarkoitetussa madrdajassa.

Lukuun ottamatta 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua uudelleentarkastelua,
uudelleentarkastelua koskeva hakemus on tehtdva viipymétta ja joka tapauksessa
45 kalenteripdiviin kuluessa siitd kun vastaaja on todellisuudessa saanut tiedon

eurooppalaisen tilivarojen turvaamismédridyksen sisillostd ja on voinut reagoida siihen.

Uudelleentarkastelua koskeva hakemus osoitetaan sille tuomioistuimelle, joka antoi
eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméaardyksen. Hakemus on tehtédva liitteesséd I'V olevalla

lomakkeella, ja se voidaan tehdd mité tahansa viestintdkeinoa kdyttden, myos sédhkoisesti.

Tuomioistuin antaa hakemuksen tiedoksi kantajalle asiakirjojen tiedoksiantoon

sovellettavien sdéntdjen mukaisesti.

Jos uudelleentarkastelu on aiheellinen jommankumman 1 kohdassa sdddetyn perusteen
nojalla, tuomioistuin tekee péaétoksen eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméardyksen
kumoamisesta tai muuttamisesta ilman aiheetonta viiviistystd ja viimeistdiiin

14 kalenteripdivin kuluessa siitd kun hakemus on annettu tiedoksi kantajalle.

Paitos méadrdyksen kumoamisesta tai muuttamisesta on vélittomaésti
taytdntdonpanokelpoinen riippumatta 37 artiklaan perustuvasta muutoksenhausta, ellei
tuomioistuin paitad kantajan etuja suojatakseen, ettd padtos on taytintdonpanokelpoinen

vasta, kun se on tullut lainvoimaiseksi.

Tuomioistuin antaa pditoksen vilittomasti tiedoksi pankille tai pankeille, joita asia

koskee, jotta ndma heti pidtoksen saatuaan toteuttavat sen vapauttamalla turvatun mairin
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joko kokonaan tai osittain. Liséksi se antaa pddtéksen vilittomasti tiedoksi kantajalle

asiakirjojen tiedoksiantoon sovellettavien sdadntojen mukaisesti.

35 artikla

Vastaajan oikeussuojakeinot tdytintoonpanevassa jasenvaltiossa

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamismaéréys on annettu 2 luvun 1 tai 2 jakson nojalla,

vastaaja voi pyytéa, ettid

a)  eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen taytintoonpanoa
rajoitetaan sen perusteella, ettd osa tililld olevista médristd on vapautettu
taytdntdonpanosta sen jasenvaltion lainsdddanndn nojalla, jossa tili sijaitsee,
ja ettd toimivaltainen viranomainen ei ole ottanut kyseisid méérid huomioon

lainkaan tai asianmukaisesti 32 artiklassa tarkoitetulla tavalla;

b)  eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen tiytantdonpano lopetetaan

sen perusteella, ettd

1)  tiytdntoOnpanevassa jasenvaltiossa on annettu tuomio, jossa hyldtdén vaatimus,
jonka taytintdonpanon kantaja pyrkii turvaamaan eurooppalaisen tilivarojen

turvaamismddrdyksen avulla; tai

il)  turvattu pankkitili on vapautettu tiytdntdonpanosta sen jasenvaltion
tdytantoonpanosta vapauttamista koskevan lainsdddédnnon nojalla, jossa tili

sijaitsee.

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamismddrdys on annettu 2 luvun 1 jakson nojalla,
vastaajalla on oikeus pyytdd maddrdyksen kumoamista sen perusteella, ettd kantaja ei ole

nostanut padasiassa kannetta 13 artiklassa tarkoitetussa madrdajassa.

Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamismddrdys on annettu 2 luvun 2 jakson nojalla,

vastaaja voi pyytia, ettd

i)  maiirdys kumotaan sen perusteella, ettd tuomio, tuomioistuimessa tehty

sovinto tai virallinen asiakirja on kumottu alkuperéjésenvaltiossa;

il)  eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen taytantonpano

keskeytetddn sen perusteella, ettd tuomion, tuomioistuimessa tehdyn
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sovinnon tai virallisen asiakirjan tdytintoonpanokelpoisuus on keskeytetty

alkuperdjasenvaltiossa.

Lukuun ottamatta 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua uudelleentarkastelua,
uudelleentarkastelua koskeva hakemus on tehtdva viipymatta ja joka tapauksessa 45 pédivan
kuluessa siitd kun vastaaja on todellisuudessa saanut tiedon eurooppalaisen tilivarojen

turvaamisméérayksen siséllosté ja on voinut reagoida siithen.

Hakemus on osoitettava tdytdntdonpanevan jasenvaltion toimivaltaisille tuomioistuimille,
jotka jasenvaltioiden on ilmoitettava 48 artiklan mukaisesti. Hakemus on tehtéva
liitteessd IV olevalla lomakkeella joko paperimuodossa tai mitd tahansa muuta

viestintidkeinoa kéyttden, myos sdahkoisesti.

Hakemus annetaan tiedoksi kantajalle asiakirjojen tiedoksiantoon sovellettavien sédéntojen

mukaisesti.

Jos hakemus on perusteltu, tuomioistuin tekee padtdksen eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméérdayksen kumoamisesta tai muuttamisesta ilman aiheetonta viivistystdi ja

viimeistddn 14 kalenteripdivan kuluessa siitd kun hakemus on annettu tiedoksi kantajalle.

Paatos eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen kumoamisesta tai muuttamisesta
on vilittdmasti tdytdntoonpanokelpoinen riippumatta 37 artiklaan perustuvasta
muutoksenhausta, ellei tuomioistuin paéti kantajan etuja suojatakseen, ettd paatos on

taytdntoonpanokelpoinen vasta, kun se on tullut lainvoimaiseksi.

36 artikla

Vastaajan oikeussuojakeinot siiné jasenvaltiossa, jossa hinelld on kotipaikka

Jos vastaaja on kuluttaja, tyontekija tai vakuutettu taikka mikroyritysten sekd pienten ja

keskisuurten yritysten mdiritelmdsti 6 pdivind toukokuuta 2003 annetussa komission

suosituksessa 2003/61/EY’ tarkoitettu mikroyritys, hin/se voi osoittaa 34 ja 35 artiklassa

tarkoitetun uudelleentarkastelua koskevan hakemuksen toimivaltaiselle tuomioistuimelle, joka on

ilmoitettava komissiolle 48 artiklan mukaisesti, my0s siiné jasenvaltiossa, jossa hdnelldi/silld on

kotipaikka tai johon hiin/se on sijoittautunut.

EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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37 artikla
Muutoksenhakuoikeus

Oikeus hakea muutosta 34, 35 tai 36 artiklan nojalla tehtyyn padtokseen midraytyy kansallisen

lainsdadannon mukaisesti.

38 artikla

Oikeus antaa vathtoehtoinen vakuus

Taytintdonpanevan jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on péétettdva eurooppalaisen
tilivarojen turvaamisméérayksen tdytantdonpano, jos vastaaja antaa kyseiselle
viranomaiselle 2 kohdan mukaisesti mairiteltyd méérad vastaavan vakuustalletuksen tai
muun vastaavan vakuuden, kuten pankkitakauksen, jolla voidaan vaihtoehtoisesti turvata

kantajan oikeudet.

Eurooppalaisessa tilivarojen turvaamisméérayksessi on maériteltdva méadrdyksen

taytdntoonpanon péittdmiseen tarvittavan vakuuden maara.

Piiditos eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen tiytintéonpanon lopettamisesta
annetaan vilittomdsti tiedoksi pankille tai pankeille, joita asia koskee, jotta nimd heti
pldtoksen saatuaan toteuttavat sen vapauttamalla turvatun mddrdn. Lisdksi pdditos
annetaan vilittomdisti tiedoksi kantajalle asiakirjojen tiedoksiantoon sovellettavien

sddntdjen mukaisesti.

39 artikla

Kolmansien oikeudet

Kolmansilla on oltava oikeus vastustaa eurooppalaista tilivarojen turvaamisméaaraysti

alkuperéjasenvaltion kansallisessa lainsdddinndssd séadetyissd tuomioistuimissa I Kolmannen

osapuolen on voitava tiytintéonpanevassa jisenvaltiossa sovellettavan kansallisen

lainsdddidnnon mukaisesti tuomioistuimelta muutosta eurooppalaisen tilivarojen

turvaamismddrdyksen taytintoonpanoon.

40 artikla

Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdayksen muuttaminen tai kumoaminen
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Jompikumpi asianosainen voi milloin tahansa pyytda eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismédridyksen antanutta tuomioistuinta muuttamaan maardysta tai kumoamaan sen silld
perusteella, ettd midrdyksen antamiseen johtaneet seikat ovat sittemmin muuttuneet, mukaan
luettuina tilanteet, joissa padasiassa on annettu tuomio ja siind hyldtidén vaatimus, jonka
taytdntoonpano midrdykselld pyrittiin turvaamaan, tai joissa vastaaja on maksanut vaaditun méérén,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta 34, 35 tai 36 artiklaan perustuvia vastaajan oikeuksia.

5 luku

Yleiset sddnnokset

41 artikla

Asianosaisten edustaminen

Asianajajan tai muun oikeusalan ammattilaisen kdyttdminen ei ole pakollista tdhidn asetukseen

perustuvassa menettelyssd eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérdyksen antamiseksi.

42 artikla

Kustannukset, jotka hdvinneen asianosaisen on maksettava

1. Havinnyt asianosainen vastaa menettelysté aiheutuvista kustannuksista. Tuomioistuin ei
kuitenkaan saa maariti voittaneelle asianosaiselle korvausta kustannuksista, jotka ovat

olleet tarpeettomia tai ovat suhteettomia vaatimukseen nihden.
Hiivinnyt asianosainen vastaa 30 artiklan mukaisista kustannuksista.

2. Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu 2 luvun 1 jakson nojalla,
menettelystd aiheutuvien kustannusten korvaamisesta pééttia joko padasiaa késitteleva
tuomioistuin tai tuomioistuin, joka kumoaa eurooppalaisen tilivarojen

turvaamisméadrdyksen 34 artiklan 1 kohdan b alakohdan tai 35 artiklan 2 kohdan nojalla.

3. Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamismaérdys on annettu 2 luvun 2 jakson nojalla,
kustannuksista péattdd toimivaltainen viranomainen, joka panee taytintoon eurooppalaisen
tilivarojen turvaamisméaardyksen antamisen perusteena olleen tuomion, virallisen asiakirjan

tai tuomioistuimessa tehdyn sovinnon.

43 artikla
Oikeudenkéyntimaksut
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1. Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen antamisesta ei saa perid suurempia
oikeudenkdyntimaksuja kuin kansallisen lainsdddénnon mukaisen vastaavan toimenpiteen
médrddmisestd. Maksut eivit saa olla suhteettomia vaatimuksen méardén nihden eivitka

ne saa johtaa siihen, ettd kantajat luopuvat menettelyn kaytosta.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava sovellettavista oikeudenkdyntimaksuista komissiolle

48 artiklan mukaisesti.

44 artikla

Méiraajat

Jos tuomioistuin, médrdyksen antava viranomainen tai toimivaltainen viranomainen eivit
poikkeuksellisesti voi noudattaa 21 artiklan 3 ja 4 kohdassa, 24 artiklan 3 kohdan foisen alakohdan
c alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdassa, 34 artiklan 5 ja 7 kohdassa seké 35 artiklan 8 kohdassa
vahvistettuja médrdaikoja, tuomioistuimen tai viranomaisen on toteutettava kyseisissd sadnnoksissé
edellytetyt toimet mahdollisimman pian. Tuomioistuimen tai viranomaisen on perusteltava

poikkeukselliset seikat asianosaisen pyynndsta.

45 artikla

Suhde kansalliseen prosessioikeuteen

Kaikkiin prosessioikeudellisiin kysymyksiin, joista ei erikseen sdddeti tisséd asetuksessa,

sovelletaan kansallista lainsdadantoa.

46 artikla

Suhde muihin sdadoksiin

1. Tama asetus ei vaikuta asetuksen (EY) N:o 1393/2007 soveltamiseen, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 24, 25 ja 27 artiklan soveltamista.

2. Tama asetus ei Vaikutal asetuksen (EY) N:o 44/2001 soveltamiseenl .
3. Tama asetus ei Vaikutal direktiivin 95/46/EY soveltamiseen.
47 artikla

Ké&édnnosta ja translitteraatiota koskevat vaatimukset

PES533.740/ 35

Fl



Kun tdmén asetuksen mukaisesti vaaditaan translitteraatio tai kdannds, ne on laadittava
asianomaisen jasenvaltion virallisella kielelld tai, jos kyseisessé jasenvaltiossa on useita
virallisia kielid, tdytdntoonpanopaikan tuomioistuinmenettelyissa kaytettavilla virallisella

kielelld tai jollakin niistd asianomaisen jésenvaltion lainsddddnnon mukaisesti.

Edella 8 artiklan 1 kohdassa, 15 artiklan 1 kohdassa, 21 artiklan 2 kohdassa, 24 artiklan
3 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohdassa sek d alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdassa ja
34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen lomakkeiden seké kaikkien muiden, asianosaisten
8 artiklan 2 kohdan tai 34, 35 tai 36 artiklan nojalla toimittamien asiakirjojen
translitteraatiot tai kdénnokset voidaan laatia myos jollakin muulla sellaisella unionin
toimielinten virallisella kielelld, jonka asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut

hyviksyvinsé, tai useammalla téllaisella kielella.

Taman asetuksen mukaisesti laaditun kddnnoksen on oltava sellaisen henkilon laatima,

jolla on kelpoisuus laatia kddnndksid jossakin jasenvaltiossa.

48 artikla

Tiedot, jotka jasenvaltioiden on toimitettava

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistdan [12 kuukautta

asetuksen voimaantulon jdlkeen] seuraavat tiedot:

a) viranomainen, jolla on toimivalta antaa eurooppalainen tilivarojen

turvaamismaérdys 14 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti;

b) kansallisen lainsdddédnnon mukaisesti kiytettivisséd olevat keinot tietojen

hankkimiseksi 17 artiklan 4 kohdan nojalla;

c) tuomioistuin, jolta haetaan 22 artiklan mukaisesti muutosta paétokseen olla

myOntdmattd eurooppalaista tilivarojen turvaamismairaysti,

d) viranomainen, jolla on toimivalta panna tdytint6on eurooppalainen tilivarojen

turvaamismaérdys 3 luvun mukaisesti;

e) se, missd médrin 29 artiklassa tarkoitetut yhteis- ja hallintatilit voidaan turvata

asianosaisen jdsenvaltion kansallisen lainsdddédnnon nojalla;
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tai

f) sadnnot, joita sovelletaan 32 artiklan mukaisesti tdytdntoonpanosta kansallisen
lainséddadénnon nojalla vapautettaviin méériin;

g) edelld 30 ja 31 artiklassa tarkoitetut, pankkien ja toimivaltaisen viranomaisen
perimét kiintedt maksut;

h) edelld 33 artiklassa tarkoitettu etusija-asema, joka madrdytyy kansallisen
lainsdddédnnon mukaisten, eurooppalaista tilivarojen turvaamismaardysté
vastaavien turvaamistoimenpiteiden mukaisesti;

1) ne taytintdonpanevan jasenvaltion toimivaltaiset tuomioistuimet, joille
uudelleentarkastelua koskeva hakemus voidaan toimittaa 34 artiklan 3 kohdan
36 artiklan mukaisesti;

) edelld 43 artiklassa tarkoitetut eurooppalaisen tilivarojen turvaamismadréyksen
antamisesta perittavéit oikeudenkdyntimaksut;

k) kielet, jotka on hyviksytty 47 artiklassa tarkoitettuja asiakirjojen kdannoksia
varten.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava kaikki 1 kohdassa tarkoitetuissa tiedoissa tapahtuvat

muutokset komissiolle ilman aiheetonta viivytysta.

3. Komissio saattaa sille timén artiklan mukaisesti ilmoitetut tiedot yleison saataville

tarkoituksenmukaisella tavalla, erityisesti paatokselld 2001/470/EY perustetun siviili- ja

kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisen verkoston kautta.

49 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretdéin komissiolle valta antaa liitteiden muuttamisesta delegoituja sdédoksid 50 artiklan

mukaisesti.
50 artikla
Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen
1. Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia téssd artiklassa sdddetyin
edellytyksin.
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Siirretddn komissiolle madrddmattoméksi ajaksi timdn asetuksen voimaantulosta lukien
valta antaa 49 artiklassa tarkoitettuja delegoituja sdadoksid.3. Euroopan parlamentti tai
neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 49 artiklassa tarkoitetun sddadosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paitoksessda mainittu sadddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivéni, jona sitd koskeva pditos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess4, tai jonakin mydhempéni, kyseisessa
padtoksessd mainittuna paivand. Pitos ei vaikuta aiemmin annettujen delegoitujen

sdadosten voimassaoloon.

Heti kun komissio on hyviksynyt delegoidun sdddoksen, se antaa sdddoksen tiedoksi

samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 49 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitéd, kun
asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd. Euroopan

parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

51 artikla

Seuranta ja tarkistaminen

Komissio antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle sekd Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle kertomuksen tdmén asetuksen soveltamisesta viimeistdan [5 vuoden
kuluttua asetuksen soveltamisen alkamisesta]. Kertomuksessa arvioidaan menettelyn
toimivuutta ja eurooppalaisten tilivarojen turvaamismairdysten taytdntdonpanoa

jasenvaltioissa.
Kertomukseen liitetddn tarvittaessa ehdotuksia asetuksen mukauttamiseksi.
Jasenvaltioiden on keréttiva ja asetettava komission saataville tiedot seuraavista seikoista:

a)  eurooppalaista tilivarojen turvaamismairdystd koskevien hakemusten lukumé&éré,
niiden asioiden lukumaiéiré, joissa eurooppalainen tilivarojen turvaamismiéridys on
annettu, sekd kunkin eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen kattama

madrd; ja
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b)  edelld 34, 35 ja 36 artiklassa tarkoitettujen uudelleentarkastelua koskevien

hakemusten lukumaird sekd kyseisten menettelyjen lopputulos.

6 luku

Loppusédénnokset

52 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivina sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Sitd sovelletaan alkaen [24 kuukautta voimaantulosta] lukuun ottamatta 48 artiklaa, jota sovelletaan

[12 kuukautta voimaantulosta].

Tehty [...]
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

EUROOPPALAINEN TILIVAROJEN TURVAAMISMAARAYS
HAKEMUSLOMAKE

(Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen luomisesta rajat ylittivéa velkojen perintdd
varten siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o XXX 8 artiklan 1 kohta ja 15 artiklan 1 kohta)

Tuomioistuin tayttdd

Asian numero:

Saapunut tuomioistuimeen /7

TARKEA HUOMAUTUS:
KUNKIN KOHDAN ALUSSA ON OHJEITA TAMAN LOMAKKEEN
TAYTTAMISEKSI

Kieli

Tdmé lomake on téytettdvé sen tuomioistuimen kielell4, jolle se lédhetetdén. Lomake on
saatavilla kaikilla Euroopan unionin toimielinten virallisilla kielilld Euroopan
siviilioikeudellisen atlaksen verkkosivuilla osoitteessa
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index fi.htm, miké voi helpottaa
lomakkeen tiyttdmistd vaaditulla kielella.

Liiteasiakirjat

Hakemuslomakkeeseen olisi liitettdva kaikki asian kannalta olennaiset liiteasiakirjat ja todisteet,
kuten sopimus, laskut, asianosaisten vélinen kirjeenvaihto jne.

Vastaajalle annetaan tiedoksi jaljennds hakemuslomakkeesta ja mahdollisista liiteasiakirjoista
sen jdlkeen kun pankki on toteuttanut eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaarayksen.
Vastaajalla on mahdollisuus pyytid eurooppalaisen tilivarojen turvaamismddrdyksen
uudelleentarkastelua.

1. Tuomioistuin

Tésséd kohdassa ilmoitetaan, missé tuomioistuimessa hakemus esitetdin. Jiljempénd 5 kohdassa
on tyhjentivé luettelo mahdollisista toimivaltaperusteista.

1.1. Nimi:

1.2. Katuosoite/Postilokero-osoite:
1.3. Postinumero ja postitoimipaikka:
1.4. Jasenvaltio:

Itdvalta (AT)o Belgia (BE) o Bulgaria (BU) o Kypros (CY) o Tsekki (CZ) o Saksa (DE) o
Viro (EE) o Kreikka (EL) o Espanja (ES) o Suomi (FI) o Ranska (FR) o Unkari (HU) o Irlanti
(IE) o Italia (IT) o Liettua (LT) o Luxemburg (LU) o Latvia (LV) o Malta (MT) o Alankomaat
(NL) o Puola (PL) o Portugali (PT) o Romania (RO) o Ruotsi (SE) o Slovenia (SI) o Slovakia
(SK) o Yhdistynyt kuningaskunta (UK) o
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2. Kantaja

Téssd kohdassa ilmoitatte itsenne kantajaksi ja mahdollisen edustajanne. Huomatkaa, ettei
asianajajan tai muun oikeusalan ammattilaisen kayttdminen ole pakollista. Joissakin
jasenvaltioissa pelkké postilokero-osoite ei riitd, minké vuoksi on syyté ilmoittaa katuosoite ja
postinumero. Muutoin on mahdollista, ettd asiakirjaa ei voida antaa tiedoksi.

”Muita tietoja” -kohdassa voidaan antaa tietoja, jotka helpottavat tunnistamista, kuten
syntymaéaika, henkil6tunnus tai yrityksen rekisterinumero.

2.1. Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

2.2. Katuosoite/Postilokero-osoite:

2.3. Postinumero ja postitoimipaikka:

2.4. Maa (jos kyseessé on jasenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
2.5. Puhelin'*:

2.6. Sahkdpostiosoite™:

2.7. Kantajan mahdollinen edustaja ja timén yhteystiedot™:

2.8. Muita tietoja*:

3. Vastaaja

Tiassd kohdassa on ilmoitettava vastaaja ja hidnen edustajansa, jos timéd on tiedossa. Huomatkaa,
ettd vastaajan ei ole pakko kayttid asianajajaa tai muuta oikeusalan ammattilaista.

Joissakin jasenvaltioissa pelkké postilokero-osoite saattaa olla riittdmétén, minka vuoksi on
syytd merkitd 1dhiosoite ja postinumero. Muutoin on mahdollista, ettd asiakirjaa ei voida antaa
tiedoksi.

Jos ette pysty antamaan kaikkia tietoja, joiden kohdalla ei ole vapaaehtoisuutta osoittavaa tahted
(*), teiltd pyydetdin lisdtietoja 4 kohdassa.

3.1. Sukunimi, etunimi (mahdolliset muut etunimet®) / yrityksen tai yhteison nimi:
3.2. Katuosoite/Postilokero-osoite:

3.3. Postinumero ja postitoimipaikka:

3.4. Maa (jos kyseessd on jasenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
3.5. Puhelin*:

3.6. Sdhkopostiosoite™:

3.7. Vastaajan edustaja, jos tdima on tiedossa, ja edustajan yhteystiedot™:

4. Tiedot vastaajan pankKkitilisti

On téirked antaa mahdollisimman paljon tietoa vastaajan pankkitilistd. Néin voidaan sddstdd
aikaa ja kustannuksia. Jos ette pysty antamaan muita tietoja kuin ilmoittamaan jasenvaltion
4.1 kohdassa, sen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tili sijaitsee, voi yrittia
hankkia lisétietoja pankeilta tai julkisista rekistereistd. Tima menettely vie kuitenkin aikaa, ja
tiedoista voidaan perié teiltd maksu.

Jos haette useamman kuin yhden tilin turvaamista, kéyttakaa lisélehtia.

Vapaaehtoinen
Vapaaehtoinen.
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4.1. Jasenvaltio, jossa tili sijaitsee (ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
4.2. Pankin nimi:

4.3. Pankin péédkonttorin osoite (katuosoite/postilokero-osoite, postinumero ja postitoimipaikka
/ maa):
4.4. Tilinumero:

4.5. Pankin puhelinnumero/faksi*:
4.6. Tarkempia tietoja siitd, minka tyyppinen tili on kyseessa™*:

Jos ette pysty antamaan pankkitilistd muita tietoja kuin valtion, jossa se sijaitsee (4.1 kohta),
ettekd my0oskain tiedd vastaajan koko osoitetta (3.2 ja 3.3 kohta edelld), ilmoittakaa jokin
seuraavista lisdtiedoista:

4.7. Jos vastaaja on luonnollinen henkilo:
4.7.1. Vastaajan syntymadaika:
4.7.2. Vastaajan henkilétunnus:

4.7.3. Vastaajan passin numero:

4.8. Jos vastaaja on oikeushenkild, ilmoittakaa tunnus kaupparekisterissa:

5. Toimivalta

Onko vastaajaa vastaan jo annettu pyynndstdnne tuomio tai virallinen asiakirja tai vahvistettu
tuomioistuimessa tehty sovinto?

Q

Kylla

Q

Ei

Jos vastasitte “Kylld”, siirtykdd 6 kohtaan.
Jos vastasitte ”Ei”, ilmoittakaa seuraavat tiedot ja siirtykéa sitten 7 kohtaan.

Lomake on jdtettédva tuomioistuimelle, joka on asiassa toimivaltainen. Toimivalta antaa
eurooppalainen tilivarojen turvaamismaardys on silld tuomioistuimella, joka on toimivaltainen
késittelemiin padasian EU:n lainsddddnnon mukaisesti. Tietoa toimivaltasddnnoistd on
Euroopan siviilioikeudellisen atlaksen verkkosivuilla osoitteessa

http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index fi.htm. Eurooppalaista tilivarojen

turvaamismééraystd voi myos hakea suoraan siind jisenvaltiossa, jossa tili sijaitsee.

Tama kohta sisiltdd esimerkinomaisen luettelon asetuksen mukaisesti mahdollisista
toimivaltaperusteista.

Verkkosivuilla osoitteessa http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary fi.htm on selitys
erdistéd kéytetyistd oikeudellisista termeista.

5. Milld perusteella katsotte tuomioistuimen olevan toimivaltainen?

PE533.740/ 42

FI



5.1. Vastaajan kotipaikka
5.2. Paikka, jossa sopimus pannaan taytintoon
5.3. Paikka, jossa vahinko on tapahtunut

5.4. Asianosaiset ovat sopineet tuomioistuimen valinnasta

Q O Q 0 Q

5.5. Paikka, jossa turvattava pankkitili sijaitsee

5.6. Muu (mika?)

6. Voimassa oleva tuomio, tuomioistuimessa tehty sovinto tai virallinen asiakirja

6.1. Tuomioistuimen tai muun viranomaisen nimi:

6.2. Tuomion antamispdiva:

6.3. Valuutta:

o euro (EUR) o Bulgarian lev (BGN) o TSekin koruna (CZK) o Unkarin forintti
(HUF) o Liettuan liti (LTL) o Latvian lati (LVL) o Puolan zloty (PLN) o Englannin
punta (GBP) 0 Romanian leu (RON) o Ruotsin kruunu (SEK) o0 Muu (ilmoittakaa
ISO-koodi):

6.4. Tuomiossa ilmoitettu rahamééri, joka vastaajan on maksettava kantajalle
6.4.1. Pddoman mééra:
6.4.2. Tuomiossa madritetty korko:

—  Maara: tai

- korkoprosentti ...% Korko lasketaan alkaen ... (pp/kk/vvvv) ...
(pp/kk/vvvv) saakka.

0 Tuomion antamispéivisté alkaen laskettava korko:
— korkoprosentti ...%

6.4.3. Onko vastaajan maksettava kustannuksia?
o Ei

o Kylld. Tasmentdkad, mitd kustannuksia, ja ilmoittakaa vaadittu tai tihén
mennessa kertynyt maara:

o Oikeudenkdyntimaksut: ...

O Asianajajan palkkiot: ....

O Asiakirjojen tiedoksiantokulut: ...
o Muut: ...

6.5. Vakuutan, ettd tuomiota, virallista asiakirjaa tai tuomioistuimessa tehtya
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sovintoa ei vield ole noudatettu o Kylla

6.6. Onko tuomio, virallinen asiakirja tai tuomioistuimessa tehty sovinto
taytdntdonpanokelpoinen tiytintoonpanevassa jasenvaltiossa ilman eri toimenpiteitad
tai onko se julistettu sielld tdytdntoonpanokelpoiseksi?

o Ei — siirtykéd4 8 kohtaan.
o Kylld — liittak&a hakemukseen.

O todistus tiytdntdonpanoa varten, jonka tuomioistuin tai toimivaltainen
viranomainen on antanut sovellettavan EU:n sdéddoksen nojalla, tai

O paétos taytdntoonpanokelpoiseksi julistamisesta

ja siirtykéa 9 kohtaan.

7. Vaatimuksen méiiri ja perustelut (jitetdin tayttAmatta, jos tiytitte 6 kohdan)

Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys voidaan antaa, jos voitte esittdd asiaankuuluvat
tosiseikat ja niitd kohtuudella tukevat todisteet, joiden avulla tuomioistuin voi varmistua siita,
ettd vastaajaa vastaan esittiménne vaatimus vaikuttaa perustellulta sen méérin osalta, jolle
turvaamisméaérdysta haetaan.

7.1. Vaatimuksen padoman maara:

7.2. Koron maéra:

7.2.1. THakemuksen jittopdivadn saakka laskettu korko:
7.2.2. Korkoprosentti: ...%

7.3. Perustelut vastaajaa vastaan esitetylle vaatimukselle:
7.4. Luettelo liitteend olevista kirjallisista todisteista:

8. Syyt siihen, miksi tarvitaan eurooppalainen tilivarojen turvaamisméariys (jétetdin
tayttimitta, jos vastasitte 6.5 kohdassa *Kyllid”)

Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys voidaan antaa vain, jos voitte tosiseikoin osoittaa,
ettd vastaajaa vastaan annetun tai myohemmin annettavan asiakirjan tdytdntoonpano on ilman
miirdystd mahdotonta tai olennaisesti vaikeampaa erityisesti, koska on olemassa riski siité, ettd
vastaaja saattaa siirtdd, hivittda tai piilottaa varoja, jotka ovat yhdelld tai useammalla
turvattavalla pankkitililla.

8.1. Onko olemassa riski, ettd vastaaja saattaa siirtdd, havittda tai piilottaa varoja, jotka ovat
pankkitililld? Jos on, kuvailkaa tilannetta tarkemmin:

8.2. Onko olemassa muita edellé tdssd kohdassa mainittuja riskeja? Jos on, antakaa lisétietoja:
8.3. Luettelo liitteend olevista kirjallisista todisteista:

9. Muut tuomioistuimet, joille on esitetty turvaamistoimenpiteiti koskeva hakemus
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Téssé on ilmoitettava, jos olette pyytidnyt joltakin toiselta tuomioistuimelta
turvaamistoimenpidettd samaa vastaajaa vastaan ja samojen oikeuksien turvaamiseksi. Teidin
on ilmoitettava eurooppalaista tilivarojen turvaamismaérdysté koskevaa hakemusta
kisitteleville tuomioistuimelle kaikista muista eurooppalaisista tilivarojen
turvaamismaariyksisti tai kansallisen lainsddaddnnon mukaisista turvaamistoimenpiteisti, joita
on annettu tai maaratty.

9.1. Muut eurooppalaista tilivarojen turvaamismaardysté koskevat hakemukset
9.1.1. Tuomioistuimen nimi:

9.1.2. Tuomioistuimen osoite:

9.1.3. Hakemuksen viitenumero:

9.1.4. Onko vaatimuksen méaérd sama kuin tdssd hakemuksessa?

o Kylla. o Ei. Jos ei ole, ilmoittakaa toisessa hakemuksessa pyydetty mééré ja sen valuutta:

9.2. Kansallista turvaamistoimenpidettd koskevat hakemukset
9.2.1. Tuomioistuimen nimi:

9.2.2. Tuomioistuimen osoite:

9.2.3. Hakemuksen viitenumero:

9.1.4. Onko vaatimuksen maard sama kuin tdssd hakemuksessa?

o Kylla. o Ei. Jos ei ole, ilmoittakaa toisessa hakemuksessa pyydetty mééré ja sen valuutta:

10. Piivays ja allekirjoitus

Merkitkdd lomakkeen viimeiselle sivulle nimenne selvennys, allekirjoitus ja paivaméaéra.

Pyydén tuomioistuinta antamaan vastaajaa vastaan eurooppalaisen tilivarojen
turvaamisméaérdyksen vaatimukseni perusteella.

Vakuutan, ettd antamani tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeat ja olen antanut ne
vilpittdméassd mielessé.

Paikka:

Paivamaara: /]

Nimi ja allekirjoitus:

Luettelo hakemukseen liitetyistii asiakirjoista:
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LIITE 11

(Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairdyksen luomisesta rajat ylittivad velkojen perintdd
varten siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o XXX 21 artikla)

EUROOPPALAINEN TILIVAROJEN TURVAAMISMAARAYS

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Miirayksen antanut tuomioistuin
Nimi:

Osoite:
Katuosoite/Postilokero-osoite:
Postinumero ja postitoimipaikka:

Jasenvaltio

Alankomaat (NL) o Belgia (BE) o Bulgaria (BG) o Espanja (ES) o Irlanti (IE) o Italia (IT) o
Itdvalta (AT) o Kreikka (EL) o Kypros (CY) o Latvia (LV) o Liettua (LT) o Luxemburg (LU)
o Malta (MT) o Portugali (PT) o Puola (PL) o Ranska (FR) o Romania (RO) o Ruotsi (SE) o
Saksa (DE) o Slovakia (SK) o Slovenia (SI) o Suomi (FI) o Tsekki (CZ) o Unkari (HU) o
Viro (EE) o Yhdistynyt kuningaskunta (UK) o

1.6

2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

3.1.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

4.1.

Puhelin/faksi/sdhkpostiosoite:

Kantaja

Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

Osoite:

Katuosoite/Postilokero-osoite:

Postinumero ja postitoimipaikka:

Maa (jos kyseessé on jasenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
Vastaaja

Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:3.2. Osoite:
Katuosoite/Postilokero-osoite:

Postinumero ja postitoimipaikka:

Maa (jos kyseessd on jasenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismiiriyksen paivimaira ja viitenumero

Paivamaara:
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4.2 Maiirdyksen viitenumero:
5. Pankkitilit, jotka pyydetiiin turvaamaan

Tuomioistuin on madrénnyt, ettd seuraava vastaajan pankkitili on turvattava jaljempana
6.5 kohdassa mainittuun mééréén asti:

5.1. Ensimmaisté turvattavaa tilid koskevat tiedot
5.1.1.  Jasenvaltio, jossa tili sijaitsee (ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
5.1.2.  Pankin nimi ja osoite:
5.1.3.  Pankkitilin numero:
5.2. Toista turvattavaa tilid koskevat tiedot
5.2.1. Jasenvaltio, jossa tili sijaitsee:
5.2.2.  Pankin nimi ja osoite:
5.2.3.  Pankkitilin numero:
(jos on kyse useammasta kuin yhdesté tilistd, kayttidkaa lisidlehtid)

Jos turvattavia pankkitilejd on useampia, kantajan on huolehdittava siitd, ettd kaikki
sellaiset turvatut maarit vapautetaan, jotka ylittdvit jaljempané 6.5 kohdassa
ilmoitetun méaérén (28 artiklan 2 kohta).

HUOM: Jos kantaja ei ole kyennyt ilmoittamaan muita tietoja kuin sen jésenvaltion,
jossa tili sijaitsee, madrdys voidaan panna tiytdntoon vain, jos tdytdntoonpanevan
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen hankkii tarvittavat tiedot.

6. Turvattava maari
6.1. Valuutta:

o Euro (EUR) o Bulgarian lev (BGN) o Tsekin koruna (CZK) o Viron kruunu (EEK) o
Englannin punta (GBP) o Unkarin forintti (HUF) o Liettuan liti (LTL) o Latvian lati (LVL) o
Puolan zloty (PLN) o0 Romanian leu (RON) o Ruotsin kruunu (SEK) o Muu

(ilmoittakaa ISO-koodi):

6.2. Piddoman maéara:

6.3. Korko:

6.4. Tuomiossa korvattaviksi madrétyt kustannukset:
6.5. Turvattava miird yhteensa:

7. Vakuus

PE533.740/ 47

FI



7.1. Vaaditaanko kantajalta vakuutta?
o Ei

o Kylld. Vakuuden maara:

Valuutta:

o Euro (EUR) o Bulgarian lev (BGN) o Tsekin koruna (CZK) o Viron kruunu (EEK) o
Englannin punta (GBP) o Unkarin forintti (HUF) o Liettuan liti (LTL) o Latvian lati (LVL) o
Puolan zloty (PLN) o Romanian leu (RON) o Ruotsin kruunu (SEK) o Muu (ilmoittakaa ISO-
koodi):

7.2 Taytintoonpano pédtetddn, jos vastaaja antaa vakuuden, jonka suuruus on:
8. Kustannukset
8.1. Valuutta:

o Euro (EUR) o Bulgarian lev (BGN) o Tsekin koruna (CZK) o Viron kruunu (EEK) o
Englannin punta (GBP) o Unkarin forintti (HUF) o Liettuan liti (LTL) o Latvian lati (LVL) o
Puolan zloty (PLN) o Romanian leu (RON) o Ruotsin kruunu (SEK) o Muu (ilmoittakaa ISO-
koodi):

8.2. Onko vastaajan maksettava menettelyn kustannukset joko kokonaan tai osittain?
o Ei

o Kylla. Tasmennetdin, mitkd kustannukset, ja ilmoitetaan vaadittu tai tdhédn mennessa kertynyt
madra:

o Oikeudenkdyntimaksut: ...
O Asianajajan palkkiot: ....
O Asiakirjojen tiedoksiantokulut: ...
o Muut: ...
9. Mairiyksen kesto

Mairdys voidaan kumota, ellei kantaja nosta kannetta pddasiassa viimeistddn .... (pvm)
[30 pdivad madrdyksen antamispaivisti] .

Paikka ........ccccceeii. PAIVAMAATE .ovvveeee

Allekirjoitus ja/tai leima

Tatd kohtaa sovelletaan vain, jos médrdys on annettu ennen pédasiaa koskevan
kisittelyn alkamista.
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LIITE III

Pankin ilmoitus

Toimivaltaiselle viranomaiselle ja kantajalle annettavat tiedot varoista, jotka turvataan
eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméiéariyksen nojalla

(Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaériyksen luomisesta rajat ylittdvaad velkojen perintda
varten siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o XXX 27 artiklan 1 kohta)

Tiedot on ldhetettéva toimivaltaiselle viranomaiselle ja kantajalle joko suojattua sdhkoista
viestintdkanavaa kéyttden tai postitse.

1.  Maiirayksen antanut tuomioistuin
1.1. Nimi:
1.2. Osoite:

1.2.1 Katuosoite/Postilokero-osoite:
1.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

1.2.3. Jasenvaltio

Alankomaat (NL) o Belgia (BE) o Bulgaria (BG) o Espanja (ES) o Irlanti (IE) o Italia (IT) o
Itdvalta (AT) o Kreikka (EL) o Kypros (CY) o Latvia (LV) o Liettua (LT) o Luxemburg (LU)
0 Malta (MT) o Portugali (PT) o Puola (PL) o Ranska (FR) o Romania (RO) o Ruotsi (SE) o
Saksa (DE) o Slovakia (SK) o Slovenia (SI) o Suomi (FI) o TSekki (CZ) o Unkari (HU) o
Viro (EE) o Yhdistynyt kuningaskunta (UK) o

2. Tuomioistuimen antama eurooppalainen tilivarojen turvaamisméaérdys

2.1. Eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméardyksen viitenumero:

2.2. Turvattava méérd yhteensa:

3. Kantaja

3.1. Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

3.2. Osoite:

3.2.1.Katuosoite/Postilokero-osoite:

3.2.2.Postinumero ja postitoimipaikka:

3.2.3.Maa (jos kyseessd on jdsenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
3.3. Séhkoposti:

4.  Vastaaja
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4.1.  Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

4.2. Osoite:

4.2.1.Katuosoite/Postilokero-osoite:

4.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

4.2.3.Maa (jos kyseessd on jasenvaltio, ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
5. Turvatut varat

5.1. Pankin nimi:

5.2. Pankin osoite:

5.3. Jasenvaltio (ilmoittakaa 1 kohdassa esitetty maakoodi):
5.4  Pankin puhelin/faksi/sdhkopostiosoite:

5.5. Turvattu rahamééra:

Paikka ............ccoeel. PAIVAMAATE ..ovveeeeeeeeee,

Allekirjoitus ja/tai leima
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LIITE IV

UUDELLEENTARKASTELUA KOSKEVA HAKEMUS

(Eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaériyksen luomisesta rajat ylittdvéé velkojen perintda
varten siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o XXX 34, 35 ja 36 artikla)

TARKEA HUOMAUTUS:

Kieli

Tédmai lomake on tiytettdva sen tuomioistuimen kielelld, jolle se 1dhetetdén. Lomake on
saatavilla kaikilla Euroopan unionin toimielinten virallisilla kielilld Euroopan
siviilioikeudellisen atlaksen verkkosivuilla osoitteessa
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil’/html/index_fi.htm, mik voi helpottaa
lomakkeen tayttdmistd vaaditulla kielell4.

1. HAKWA
1.1. Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

1.2. Osoite:
1.2.1.Katuosoite/Postilokero-osoite:

1.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

1.2.3.Maa (jos kyseessi on jdsenvaltio, ilmoittakaa 2 kohdassa esitetty maakoodi):

2. EUROOPPALAISEN TURVAAMISMAARAYKSEN ANTANUT TUOMIOISTUIN
2.1. Nimi:

2.2. Osoite:

2.2.1.Katuosoite/Postilokero-osoite:2.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

2.2.3.Jasenvaltio

Alankomaat (NL) o Belgia (BE) o Bulgaria (BG) o Espanja (ES) o Irlanti (IE) o Italia (IT) o
Itdvalta (AT) o Kreikka (EL) o Kypros (CY) o Latvia (LV) o Liettua (LT) o Luxemburg (LU)
o0 Malta (MT) o Portugali (PT) o Puola (PL) o Ranska (FR) o0 Romania (RO) o Ruotsi (SE) O

Saksa (DE) o Slovakia (SK) o Slovenia (SI) o Suomi (FI) o Tsekki (CZ) o Unkari (HU) o
Viro (EE) o Yhdistynyt kuningaskunta (UK) o

3. EUROOPPALAINEN TILIVAROJEN TURVAAMISMAARAYS
3.1. Péivimaééri ja viitenumero:
3.2. Turvattava mééra yhteensa:

4. TAYTANTOONPANEVA JASENVALTIO
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Jasenvaltio, jossa médrdys on pantu taytdntoon (ilmoittakaa 2 kohdassa esitetty maakoodi):
S. KANTAJA

5.1. Sukunimi, etunimi / yrityksen tai yhteison nimi:

5.2. Osoite:

5.2.1.Katuosoite/Postilokero-osoite:

5.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

5.2.3.Maa (jos kyseessd on jasenvaltio, ilmoittakaa 2 kohdassa esitetty maakoodi):

Uudelleentarkastelua koskeva pyynto

Useimmissa tapauksissa eurooppalaisen tilivarojen turvaamismairdyksen uudelleentarkastelua
koskeva hakemus osoitetaan madrdayksen antaneelle tuomioistuimelle. Tdmé koskee esimerkiksi
tapauksia, joissa on tarkoitus vedota johonkin 6 kohdassa esitetyisti seikoista ja erityisesti
kiistdd vaatimuksen olemassaolo ylipddnsé tai sen mddré tai varojen havittdmisen riski.

Jos haluatte vedota johonkin 7 kohdassa esitetyisti syistd, jotka koskevat
tdytantoonpanomenettelya ja erityisesti tdytintdonpanosta vapautettuja mairid, hakemus on
osoitettava tdytintdonpanevan jésenvaltion tuomioistuimelle.

Jos teiti vastaan on nostettu kanne kuluttajana, tyontekijani tai vakuutettuna, voitte
osoittaa uudelleentarkastelua koskevan hakemuksen sen jisenvaltion toimivaltaiselle
tuomioistuimelle, jossa teilld on kotipaikka. Siiné tapauksessa valitkaa haluamanne
vaihtoehdot 6 kohdassa ja/tai 7 kohdassa ja tiyttikia myos 8 kohta.

6. PYYNTO MAARAYKSEN UUDELLEENTARKASTELEMISESTA SEN ANTANEESSA
TUOMIOISTUIMESSA

HUOM: Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu teitd vastaan annetun
tuomion, tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan nojalla, teilld on oikeus
vedota vain 6.1.1, 6.1.2 ja 6.2 kohdassa esitettyihin seikkoihin.

Pyydin eurooppalaisen filivarojen turvaamismaédriyksen uudelleentarkastelua, koska (valitkaa
asianmukainen vaihtoehto)

6.1. eurooppalaisen tilivarojen turvaamisméérayksen antamisedellytykset eivét tiyttyneet, silld
6.1.1. o asetusta ei voida soveltaa kantajan vaatimukseen/tuomioon (2 artikla)

6.1.2. o méirdyksen antaneella tuomioistuimella ei ole toimivaltaa (6 artikla tai 14 artiklan
1 kohta)

6.1.3. o kantajan vaatimus ei ole perusteltu (7 artiklan 1 kohta); perustelkaa:

6.1.4. o ei ole olemassa riskid, etti pankkitililld olevat varat siirrettdisiin, hdvitettdisiin tai
piilotettaisiin (7 artiklan 1 kohdan b alakohta); perustelkaa:
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6.2. 0 6.3. 0 kantajalta olisi pitdnyt vaatia vakuus tai suurempi vakuus kuin tuomioistuin
médrisi (perustelkaa):

6.4. O kantaja ei ole nostanut pidasiassa kannetta 2 viikon kuluessa mairdyksen
antamispdivéstd tai midrdyksen antaneen tuomioistuimen mairddmassé lyhyemmassa
madrdajassa.

7. PYYNTO MAARAYKSEN UUDELLEENTARKASTELEMISESTA TAYTANTOONPANEVASSA
JASENVALTIOSSA

HUOM: Jos eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu teitid vastaan annetun
tuomion, tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan nojalla, teilld ei ole oikeutta
vedota 7.4 kohdassa esitettyihin seikkoihin.

Pyydén eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaardyksen uudelleentarkastelua, koska (valitkaa
asianmukainen vaihtoehto)

7.1. eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on pantu tdytdntoon vastoin
taytdntdonpanevan jasenvaltion lainsdddéntoa, silla:

7.1.1. o vastaajalla on oikeus tietyn rahaméérin vapauttamiseen eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismddrdyksen taytantoOnpanosta, mutta kyseinen maéra tai osa siitd on my0s turvattu.

7.1.2. o vastaajan tili on vapautettu tdytdntoonpanosta téllaisia vapautuksia koskevan
lainsdddénnon nojalla.

7.2. 0 eurooppalaisen tilivarojen turvaamismiiriyksen tdytdntoonpano on pédtettdva, silla
taytdntoonpanevassa jisenvaltiossa on annettu tuomio, jossa hyldtdin kantajan vaatimus.

7.3. 0 eurooppalainen tilivarojen turvaamismadrdys on kumottava sen perusteella, ettd
tuomioistuimessa tehty sovinto tai virallinen asiakirja on kumottu médardyksen antaneessa
jasenvaltiossa.

7.4. 0 kantaja ei ole nostanut padasiassa kannetta 30 paivin kuluessa eurooppalaisen tilivarojen
turvaamismddrdyksen antamispéivasti tai madrdayksen antaneen tuomioistuimen madrddmassa
lyhyemmaissd méérédajassa.

7.5. o0 eurooppalaisen tilivarojen turvaamismaériyksen tdytintoonpano on keskeytettiva sen
perusteella, ettd tuomion, tuomioistuimessa tehdyn sovinnon tai virallisen asiakirjan
taytdntoonpanokelpoisuus on keskeytetty méadrdyksen antaneessa jasenvaltiossa.

8. PYYNTO MAARAYKSEN UUDELLEENTARKASTELEMISESTA SIINA JASENVALTIOSSA,
JOSSA VASTAAJALLA ON KOTIPAIKKA

Eurooppalainen tilivarojen turvaamisméérdys on annettu minua vastaan
0 kuluttajana
O tyontekijénd

o vakuutettuna.
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Paikka: ...

Paivamaara (pp/kk/vvvv):

Hakijan tai hénen valtuutetun edustajansa nimi:

Vakuutan, ettd antamani tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikeat ja olen antanut ne
vilpittdméssd mielessa.

Allekirjoitus:

PE533.740/ 54

FI



